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Innovation in Tools

Lesen Sie die Bedienungsanleitung und das beiliegende Heft
. Garantie- und Zusatzhinweise” vollstandig. Befolgen Sie
die darin enthaltenen Anweisungen. Diese Unterlagen gut
aufbewahren.

Funktion / Verwendung

Das vorliegende Messgerat dient zur schnellen, regelmaBigen
Uberprifung des Reifendrucks sowie zur Ermittlung der Profiltiefe.
Durch das beleuchtete LC-Display kénnen Messwerte direkt
abgelesen werden.

Sicherheitshinweise

— Der Kontakt mit Feuchtigkeit ist zu vermeiden — daher moglichst
in geschlossenen Raumen oder in geschiitzten AuBenbereichen
verwenden.

— Setzen Sie das Gerat keiner mechanischen Belastung, enormen
Temperaturen oder starken Vibrationen aus.

— Das Geréat darf nur in dem bestimmungsgemaBen Druckbereich
bis max. 6,85 Bar verwendet werden. Zu starker Uberdruck kann
zu einem Sicherheitsrisiko fuhren.

— Bitte beachten Sie die Sicherheitsvorkehrungen von lokalen
bzw. nationalen Behorden zur sachgemé&Ben Bewertung der
Messergebnisse. Eine Profiltiefe von < 1,6 mm gilt in der Regel
als Sicherheitsrisiko. Sie sollten die Reifen in einer Fachwerkstatt
austauschen lassen.

— Die Profiltiefe muss auf der ganzen Laufflache bestimmt werden.
Der kleinste Messwert ist ausschlaggebend.

— Ein falscher Reifenluftdruck kann die Fahrsicherheit und die Lebens-
dauer der Reifen beeintrachtigen. Stellen Sie den fur Ihr Fahrzeug
vorgeschriebenen, optimalen Reifendruck ein.

— Setzen Sie das Geréat ausschlieBlich gemal3 dem Verwendungszweck
innerhalb der Spezifikationen ein. Umbauten oder Veranderungen
am Gerdt sind nicht gestattet. Dabei erlischt die Zulassung und die
Sicherheitsspezifikation.

— Das Gerét ist kein Spielzeug und gehort nicht in Kinderhande.
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1 Ventilaufnahme:
Messung des Reifendrucks

2 beleuchtetes LC-Display

3 Ein-/Aus-Schalter;
Umschaltung Messeinheit
psi / Bar

4 Profiltiefemesser
5 Batteriefach (Riickseite)
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Messwertanzeige
Messeinheit psi
Messeinheit Bar
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Messeinheit mm

Kl Batterien einlegen

Das Batteriefach 6ffnen und Batterien gemaB den Installations-
symbolen einlegen. Dabei auf korrekte Polaritdt achten.
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AUTO-OFF Funktion

Das Messgerat schaltet sich nach 90 Sekunden Inaktivitat
automatisch ab, um die Batterien zu schonen.

El Messung des Reifendrucks

1. Gerat einschalten. Das LC-Display leuchtet und zeigt nach
2 Sekunden ,,0.0".

2. Durch Dricken der Taste 3 die Messeinheit psi oder
Bar auswahlen.

Umrechnung der Einheiten psi (pounds per square inch) und Bar:
1 psi = 0,0689 Bar / 1 Bar = 14,5038 psi

3. Ventilaufnahme (1) auf das Ventil aufstecken.
Der Messwert kann direkt abgelesen werden.

I Das Gerat startet mit dem zuletzt gewahlten Messmodus.
| |

B3 Ermittlung der Profiltiefe

1. Gerét einschalten. Das LC-Display leuchtet und zeigt nach
2 Sekunden ,,0.0".

2. Profiltiefemesser (4) entsprechend der Profiltiefe verfahren.
Der Messwert wird direkt in mm im LC-Display angezeigt.
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Technische Daten
Reifendruckmessung

Messbereich

0,21 - 6,85 Bar maximal
(3,0 - 99,5 psi maximal)

Genauigkeit

+0,1Bar/+ 1,5 psi

Auflésung

0,03 Bar /0,5 psi

Profiltiefeermittlung

Messbereich 0-15,8mm
Genauigkeit +0,5mm
Auflésung 0,1 mm

Automatische Abschaltung

90 Sekunden

Lagertemperatur

-10°C ... 55°C

Arbeitstemperatur

0...50°C

Relative Luftfeuchte

20%rH ... 80%rH,
nicht kondensierend

Stromversorgung

2 x LR44 Knopfzelle, 1,5V

Abmessungen (B x H x T)

35x 131 x57 mm

Gewicht (inkl. Batterien)

749

Technische Anderungen vorbehalten. 04.14

EU-Bestimmungen und Entsorgung

Das Gerat erfillt alle erforderlichen Normen fur
den freien Warenverkehr innerhalb der EU.

Dieses Produkt ist ein Elektrogerat und muss
nach der europdischen Richtlinie fur Elektro-
und Elektronik-Altgerate getrennt gesammelt

und entsorgt werden.

Weitere Sicherheits- und Zusatzhinweise unter:

www.laserliner.com/info
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Read the operating instructions and the enclosed brochure
I »Guarantee and additional notices” completely. Follow the
= instructions they contain. Safely keep these documents for
future reference.

Function / Application

This measuring device is used to quickly and regularly check both
tyre pressure and tread depth. Measured values can be read off
directly from the illuminated LC display.

Safety instructions

— Avoid contact with moisture — therefore use in closed rooms or in
protected outdoor areas wherever possible.

— Do not expose the device to mechanical stress, extreme
temperatures or significant vibration.

— The device should only be used in the specified pressure range up
to max. 6.85 bar. Excess pressure poses a safety risk.

— Observe the safety precautions of local and national authorities
relating to correct evaluation of the measurement results. A tread
depth of < 1.6 mm is normally considered a safety risk. You should
have the tyres replaced by a specialist workshop.

— The tread depth must be determined over the entire tyre
circumference. The lowest measured value is decisive.

— Incorrect tyre pressure can have an adverse effect on driving safety
and the service life of the tyres. Set the optimum tyre pressure
specified for your vehicle.

— The device must only be used in accordance with its intended
purpose and within the scope of the specifications. Modifications
or changes to the device are not permitted, this will otherwise
invalidate the approval and safety specifications.

— The measuring device is not a toy and should be kept out of the
reach of children.
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1 Valve connector:

Tyre pressure measurement
2 llluminated LC display
3 ON/ OFF switch;

Unit of measure selection
psi/bar

4 Tread depth gauge

5 Battery compartment (rear)
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Measured value display
Unit of measure psi
Unit of measure bar
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Unit of measure mm

Kl Inserting batteries

Open the battery compartment and insert batteries according
to the symbols. Be sure to pay attention to polarity.
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Auto Off function

In order to preserve the batteries, the measuring device switches off
automatically if it is left idle for 90 seconds.

E Measuring tyre pressure

1. Switch on the device. The LC display lights up and shows ,0.0"
after 2 seconds.

2. Press button 3 to select the unit of measure psi or bar.

Unit of measure conversion psi (pounds per square inch) and
bar: 1 psi = 0.0689 bar / 1 bar = 14.5038 psi

3. Fit valve connector (1) onto valve. The measured value can
be read off directly.

I The device starts with the measuring mode last selected.
"

1 Checking tread depth

1. Switch on the device. The LC display lights up and shows ,0.0"”
after 2 seconds.

2. Move the tread depth gauge (4) corresponding to the tread
depth. The measured value is displayed in mm directly on
the LC display.
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Technical data
Tyre pressure measurement

Measuring range

0.21 - 6.85 bar max.
(3.0 - 99.5 psi max.)

Accuracy

+ 0.1 bar/+ 1.5 psi

Resolution

0.03 bar /0.5 psi

Checking tread depth

Measuring range 0-15.8mm
Accuracy +0.5mm
Resolution 0.1 mm

Auto power off 90 seconds
Storage temperature -10°C...55°C
Operating temperature 0...50°C

Relative humidity

20% rH ... 80% rH,
no condensation

Power supply

2 x LR44 button cell, 1.5V

Dimensions (W x H x D)

35x 131 x57 mm

Weight (incl. batteries)

749

Subject to technical changes without notice. 04.14

Guarantee, product care and disposal

This device complies with all necessary standards
for the free movement of goods within the EU.
This product is an electric device and must be
collected separately for disposal according to
the European Directive on waste electrical and

electronic equipment.

Further safety and supplementary notices at:

www.laserliner.com/info
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Lees de bedieningshandleiding en de bijgevoegde brochure
I ,Garantie- en aanvullende aanwijzingen’ volledig door. Volg
s de daarin beschreven aanwijzingen op. Bewaar deze
documentatie goed.

Functie / toepassing

Het onderhavige meettoestel is bedoel voor de snelle, regelmatige
controle van de bandendruk en voor de bepaling van de profiel-
diepte. Op het verlichte Ic-display kunnen meetwaarden direct
worden afgelezen.

Veiligheidsinstructies

— Vermijd het contact met vocht — gebruik het toestel daarom
bij voorkeur in gesloten ruimten of in beschermde bereiken
buitenshuis.

— Stel het apparaat niet bloot aan mechanische belasting,
extreme temperaturen of sterke trillingen.

— Het apparaat mag alleen worden gebruikt in het doelmatige
drukbereik tot max. 6,85 bar. Bij een te hoge overdruk kan
een veiligheidsrisico ontstaan.

— Neem de veiligheidsvoorschriften van lokale
resp. nationale instanties voor de deskundige beoordeling van de
meetresultaten in acht. Een profieldiepte van < 1,6 mm geldt in de
regel als veiligheidsrisico. Laat uw banden in een garage vervangen.

— De profieldiepte moet voor het complete loopvlak worden bepaald.
De kleinste meetwaarde is doorslaggevend.

— Een verkeerde bandendruk kan de rijveiligheid en de levensduur
van de banden negatief beinvloeden. Stel een voor uw voertuig
voorgeschreven, optimale bandendruk in.

— Gebruik het apparaat uitsluitend doelmatig binnen de aangegeven
specificaties. Ombouwwerkzaamheden of veranderingen aan het
apparaat zijn niet toegestaan, hierdoor komen de goedkeuring en
de veiligheidsspecificatie te vervallen.

— Het toestel is geen speelgoed en hoort niet thuis in kinderhanden.
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2 4
5

3

4

o N T o

Ventieladapter:
Meting van de bandendruk

Verlicht LC-display

AAN- / UlT-schakelaar;
Omschakeling meeteenheid
psi / bar

Profieldieptemeter
Batterijvakje (achterzijde)
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Meetwaardeweergave
Meeteenheid psi
Meeteenheid bar
Meeteenheid mm
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Kl Plaatsen van de batterijen

Open het batterijvakje en plaats de batterijen overeenkomstig
de installatiesymbolen. Let daarbij op de juiste polariteit.
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Auto Off-functie

Het meetapparaat schakelt na 90 seconden inactiviteit automatisch
uit om de batterijen te sparen.

El Meting van de bandendruk

1. Schakel het apparaat in. Het Ic-display is verlicht en na 2 seconden
verschijnt ,0.0".

2. Druk op toets 3 om de meeteenheid psi of bar te selecteren.

Omrekenen van de eenheden psi (pounds per square inch) en
bar: 1 psi = 0,0689 bar / 1 bar = 14,5038 psi

3. Ventieladapter (1) op het ventiel steken. De meetwaarde kan
direct worden afgelezen.

I Het toestel start met de als laatste ingestelde meetmodus.
"

I Bepaling van de profieldiepte

1. Schakel het apparaat in. Het Ic-display is verlicht en na 2 seconden
verschijnt ,0.0".

2. Profieldieptemeter (4) bewegen overeenkomstig de profieldiepte.
De meetwaarde wordt direct in mm op het Ic-display weergegeven.



TireCheck

Technische gegevens
Bandendrukmeting

0,21 - 6,85 bar maximaal

Meetbereik (3,0 - 99,5 psi maximaal)
Nauwkeurigheid +0,1 bar/+ 1,5 psi
Resolutie 0,03 bar /0,5 psi

Profieldieptebepaling

Meetbereik 0-15,8mm
Nauwkeurigheid +0,5mm
Resolutie 0,1 mm

Automatische uitschakeling

90 seconden

Opbergtemperatuur

-10°C ... 55°C

Werktemperatuur

0...50°C

Relatieve luchtvochtigheid

20%rH ... 80%rH,
niet condenserend

Stroomvoorziejning

2 x LR44 knoopcel, 1,5V

Afmetingen (B x H x D)

35x 131 x57 mm

Gewicht (incl. batterijen)

749

Technische veranderingen voorbehouden. 04.14

Garantie, onderhoud en afvoer

Het apparaat voldoet aan alle van toepassing zijnde
normen voor het vrije goederenverkeer binnen de EU.

Dit product is een elektrisch apparaat en moet

volgens de Europese richtlijn voor oude elektrische
en elektronische apparatuur gescheiden verzameld
]

en afgevoerd worden.

Verdere veiligheids- en aanvullende instructies onder:

www.laserliner.com/info
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Laes betjeningsvejledningen og det vedlagte haefte
»Garantioplysninger og supplerende anvisninger”

s grundigt igennem. Felg de heri indeholdte instrukser.
Opbevar disse dokumenter omhyggeligt.

Funktion / anvendelse

Dette madleapparat bruges til hurtig, regelmaessig kontrol af
daektrykket og til maling af daekkets mgnsterdybde. Via det
belyste LC-display kan man aflaese malevaerdierne direkte.

Sikkerhedsanvisninger

— Kontakt med fugt skal undgas — anvend derfor sa vidt muligt
apparatet i lukkede rum eller i beskyttende udendgrsomrader.

— Apparatet ma ikke udsaettes for mekanisk belastning, meget hgje
temperaturer eller kraftige vibrationer.

— Apparatet ma kun anvendes inden for det foreskrevne
trykomrade pa op til max. 6,85 bar. For kraftigt overtryk
kan medfere en sikkerhedsrisiko.

— Overhold sikkerhedsforskrifterne udstukket af lokale eller nationale
myndigheder vedr. korrekt analyse af maleresultater. En mgnster-
dybde pa < 1,6 mm regnes som regel som sikkerhedsrisiko. Man
bar da fa monteret nye daek pa et autoriseret vaerksted.

— Mgansterdybden skal males over hele daekkets lgbeflade. Den
mindste malevaerdi er udslagsgivende.

— Et forkert daektryk kan pavirke karesikkerheden og daekkenes
levetid negativt. Man skal indstille det optimale daektryk, som er
foreskrevet det pagaeldende karetg;.

— Apparatet ma kun bruges til det tiltaenkte anvendelsesformal
inden for de givne specifikationer. Ombygning eller aendring
af apparatet er ikke tilladt og vil medfgre, at godkendelsen og
sikkerhedsspecifikationerne bortfalder.

— Apparatet er ikke legetgj og ber ikke vaere i naerheden af barn.
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1 Ventilmundstykke:
Maling af daektrykket

2 Oplyst LC-display
3 TIW/FRA-kontakten;

Omistilling af maleenhed
psi / bar

4 Mgnsterdybdemaler
5 Batterirum (bagside)
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Maleveerdivisning
Maleenhed psi
Maleenhed bar
Maleenhed mm
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Kl Isztning af batterier

Abn batterihuset og laeg batterierne i. Vaer opmaerksom péa de

angivne poler.
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Autosluk-funktion

Maéleapparatet slukker automatisk efter 90 minutters inaktivitet for
at spare batteri.

El Maling af daektrykket

1. Teend apparatet. LC-displayet lyser og viser ,0.0" efter
2 sekunder.

2. Man vealger maleenheden psi eller bar ved at trykke
pa knappen 3.

Omregning af enhederne psi (pounds per square inch) og bar:
1 psi = 0,0689 bar / 1 bar = 14,5038 psi

3. St ventilmundstykket (1) pa ventilen. Malevaerdien kan
afleeses direkte.

I Apparatet starter med den sidste valgte malemodus
| |

1 Maling af monsterdybde

1. Teend apparatet. LC-displayet lyser og viser ,0.0" efter
2 sekunder.

2. Mgnsterdybdemadler (4) i henhold til mensterdybden.
Maleveerdien vises direkte i mm pa LC-displayet.
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Tekniske data
Daektryksmaling

Maleomrade

0,21 - 6,85 bar max
(3,0 - 99,5 psi max)

Ngjagtighed +0,1 bar/+ 1,5 psi
Oplgsning 0,03 bar /0,5 psi
Maling af monsterdybde

Maleomrade 0-158mm
Ngjagtighed +0,5mm
Oplasning 0,1 mm
Automatisk slukning 90 sekunder
Opbevaringstemperatur -10°C...55°C
Arbejdstemperatur 0...50°C

Relativ luftfugtighed

20%rH ... 80%rH,
ikke kondenserende

Stremforsyning

2 x LR44 knapbatteri, 1,5V

Mal (b x h x )

35x 131 x57 mm

Vaegt (inkl. batterier)

749

Forbehold for tekniske aendringer. 04.14

Garanti, produktpleje og bortskaffelse

Apparatet opfylder alle pakraevede standarder c €

for fri vareomsaetning inden for EU.

Dette produkt er et elapparat og skal indsamles
og bortskaffes separat i henhold til EF-direktivet

for (brugte) elapparater.

Flere sikkerhedsanvisninger og supplerende tips pa:

www.laserliner.com/info

B
)54



Laserliner®

Innovation in Tools

Lisez entiérement le mode d'emploi et le carnet ci-joint
.Remarques supplémentaires et concernant la garantie”
ci-jointes. Suivez les instructions mentionnées ici.
Conservez ces informations en lieu sQr.

Fonction / Utilisation

Le présent appareil de mesure sert a vérifier rapidement et réguliére-
ment la pression des pneus et a déterminer la profondeur de profil.
Les mesures peuvent étre lues directement sur I'écran LCD éclairé.

Consignes de sécurité

— Eviter tout contact avec I'humidité — utiliser si possible dans des
locaux fermés ou des zones extérieures protégées.

— Ne pas soumettre I'appareil a une charge mécanique, a des
températures considérables ni a des vibrations importantes.

— L'appareil ne doit étre utilisé que dans une plage de pression
bien déterminée avec une pression maximale de 6,85 bar. Une
surpression importante présente un risque pour la sécurité.

— Priére de tenir compte des mesures de sécurité de I'administration
locale ou nationale relatives a I'évaluation conforme de résultats de
mesure. Une profondeur de profil < 1,6 mm présente en général
des risques quant a la sécurité. Vous devez faire remplacer les pneus
dans un atelier spécialisé.

— La profondeur de profil doit étre évaluée sur toute la bande de
roulement. La plus faible valeur mesurée est déterminante.

— Une pression de pneu incorrecte peut entraver la sécurité sur
la route et la durée de vie des pneus. Régler la pression de pneu
optimale prescrite pour votre véhicule.

— Utiliser uniquement I'instrument pour I'emploi prévu dans le cadre
des spécifications. Des changements ou modifications sur I'appareil
ne sont pas permis, sinon |'autorisation et la spécification de
sécurité s'annulent.

— L'appareil n'est pas un jouet et ne doit pas étre manipulé par des
enfants.
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Logement de soupape :
Mesure de la pression du
pneu

Afficheur a cristaux liquides
rétroéclairé

Interrupteur

MARCHE / ARRET;
Sélection I'unité de mesure
psi / bar

Dispositif de mesure de la
profondeur de profil

Compartiment a piles (dos)

-’ ‘e’ ‘&’ BAR

L e

Affichage de la valeur
mesurée

a
b
C
d

707 npsﬂi
J

Unité de mesure psi
Unité de mesure bar
Unité de mesure mm

Kl Mise en place des piles
Ouvrir le compartiment a piles et introdu

ire les piles en respectant

les symboles de pose. Veiller a ce que la polarité soit correcte.
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Fonction arrét automatique

L'instrument de mesure s'éteint automatiquement au bout de
90 secondes d'inactivité, ce qui permet d'économiser les piles.

El Mesure de la pression du pneu

1. Mettre l'instrument en marche. L'écran LCD s'éclaire et indique
,0.0” au bout de 2 secondes.

2. Sélectionner I'unité de mesure psi ou bar en appuyant sur la
touche 3.

Conversion des unités psi (pounds per square inch) et bar :

1 psi = 0,0689 bar / 1 bar = 14,5038 psi

3. Fixer le logement de soupape (1) sur la soupape.
La valeur de mesure peut étre lue directement.

L'appareil commence dans le dernier mode de mesure
s Sélectionné.

A Détermination de la profondeur de profil

1. Mettre I'instrument en marche. L'écran LCD s'éclaire et indique
,0.0” au bout de 2 secondes.

2. Déplacer le dispositif de mesure de la profondeur de profil (4)

selon la profondeur de profil. La valeur mesurée s'affiche
directement en mm sur I'écran LCD.
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Données techniques
Mesure de la pression du pneu

Plage de mesure

0,21 - 6,85 bar maximal
(3,0 - 99,5 psi maximal)

Précision

+0,1 bar/+1,5 psi

Résolution

0,03 bar /0,5 psi

Détermination de la profondeur de profil

Plage de mesure 0-15,8mm
Précision +0,5mm
Résolution 0,1 mm

Arrét automatique

90 secondes

Température de stockage

-10°C ... 55°C

Température de travail

0...50°C

Humidité relative de I'air

20%rH ... 80%rH,
sans condensation

Alimentation électrique

2 x piles rondes LR44, 1,5V

Dimensions (I x h x p)

35x 131 x57 mm

Poids (piles incluse)

749

Sous réserve de modifications techniques. 04.14

Garantie, entretien du produit et élimination

L'appareil est conforme a toutes les normes
nécessaires pour la libre circulation des
marchandises dans I'Union européenne.

Ce produit est un appareil électrique et doit donc
faire I'objet d'une collecte et d'une mise au rebut
sélectives conformément a la directive européenne
sur les anciens appareils électriques et électroniques

(directive DEEE).

Autres remarques complémentaires et consignes
de sécurité sur www.laserliner.com/info

q
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Lea atentamente las instrucciones de uso y el pliego
I adjunto , Garantia e informacién complementaria”.
s Siga las instrucciones indicadas en ellas. Guarde bien
esta documentacion.

Funcionamiento y uso

El presente instrumento de medicién sirve para comprobar
rapidamente la presion de los neumaticos y para determinar
la profundidad del perfil. Los valores medidos se muestran
directamente en la pantalla LC iluminada.

Instrucciones de seguridad

— Debe evitarse el contacto con humedad, por eso es recomendable
utilizarlo en espacios cerrados o en el exterior bajo proteccion.

- No exponga el aparato a cargas mecanicas, temperaturas muy
elevadas o vibraciones fuertes.

— El aparato solo puede ser utilizado en el rango de presion indicado,
hasta un maximo de 6,85 bares. Una sobrepresién muy fuerte
puede conllevar riesgo para la seguridad.

— Por favor, respete las indicaciones de seguridad especificadas por las
autoridades locales o nacionales sobre la correcta evaluacién de los
resultados de la medicién. Por regla general un perfil < 1,6 mm es
considerado de riesgo para la seguridad. En ese caso deberia hacer
cambiar los neumaticos en un taller especializado.

- La profundidad del perfil debe ser medida en toda la superficie
de rodadura. Se considerara como determinante el valor minimo
medido.

— Una presion errénea en los neumaticos puede influir en la seguridad
durante la conduccion y en la duracién de los neumaticos. Hinche
los neumaticos a la presion éptima indicada para su vehiculo.

— Utilice el aparato Unicamente para los usos previstos dentro de
las especificaciones. No esta permitido realizar transformaciones
ni cambios en el aparato, en ese caso pierde su validez la
homologacion y la especificacion de seguridad.

— El aparato no es un juguete y no debe encontrarse al alcance de
los nifos.
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b
c
d

Boca para la vélvula:
medicion de la presion
Pantalla LCD con iluminacién
Interruptor CON / DES;
Cambio de las unidades

de medicién psi/ bares

Medidor de la profundidad
del perfil

Compartimento de pilas
(dorso)

0 t.'t:i;]
J

L e

Indicador de mediciones

o ln T |0

Unidad de medicién psi
Unidad de medicién bares
Unidad de medicién mm

Kl Poner las pilas

Abra la caja para pilas e inserte las pilas segun los simbolos de
instalacion. Coloque las pilas en el polo correcto.
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Funciéon Auto Off

El aparato se desconecta automaticamente a los 90 segundos de
inactividad para proteger las pilas.

El Medicién de la presion

1. Encender el aparato. La pantalla LC se ilumina y al cabo de
2 segundos se muestra ,0,0".

2. Seleccionar las unidades de medicién (psi o bares) pulsando
la tecla 3.

Conversion de unidades psi (pounds per square inch) y bares:
1 psi = 0,0689 bares/ 1 bar = 14,5038 psi

3. Insertar la boca para la valvula (1) sobre la valvula.
El valor medido puede ser leido directamente.

El aparato se inicia con el Ultimo modo de medicién
s seleccionado.

1 Medicién de la profundidad del perfil

1. Encender el aparato. La pantalla LC se ilumina y al cabo de
2 segundos se muestra ,0,0".

2. Desplazar el medidor de profundidad (4) segun la profundidad del
perfil. El valor medido se muestra directamente en la pantalla LC.
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Datos técnicos
Mediciéon de la presién de los neumaticos

0,21 - 6,85 bares maximo

Rango de medicion (3.0 - 99.5 psi maximo)

Precision +0,1 bares/ £ 1,5 psi
Resolucion 0,03 bares/ 0,5 psi
Determinacion de la profundidad del perfil

Rango de medicién 0-15,8mm

Precision +0,5mm

Resolucion 0,1 mm

Apagado automatico 90 segundos
Temperatura de almacenaje -10°C ... 55°C
Temperatura de trabajo 0...50°C

20% h.r....80% h.r,

Humedad relativa del aire
no condensante

Alimentacién 2 pilas de botén LR44, 1,5V
Dimensiones (An x Al x F) 35x 131 x 57 mm
Peso (pilas incluida) 749

Sujeto a modificaciones técnicas. 04.14

Garantia, cuidado y eliminacion

El aparato cumple todas las normas requeridas c €
para el libre trafico de mercancias en la UE.

Se trata de un aparato eléctrico, por lo que debe

ser recogido y eliminado por separado conforme

a la directiva europea relativa a los aparatos
eléctricos y electronicos usados.

Mas informacién detallada y de seguridad en:

]
www.laserliner.com/info E
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Leggere completamente le istruzioni per |'opuscolo
allegato , Indicazioni aggiuntive e di garanzia“. Attenersi
alle indicazioni ivi riportate. Conservare con cura questa
documentazione.

Funzione / Utilizzo

Il presente apparecchio di misurazione puo essere utilizzato per
controllare rapidamente e regolarmente la pressione dei pneumatici,
nonché determinare la profondita del profilo. Il display LC illuminato
consente di leggere direttamente i valori misurati.

Indicazioni di sicurezza

— Evitare il contatto con I"'umidita - percio si consiglia I'uso in locali
chiusi o in zone all’aperto protette.

— Non sottoporre |'apparecchio a carichi meccanici, elevate
temperature o forti vibrazioni.

— L'apparecchio pud essere usato solo nel campo di pressione
previsto, fino a max. 6,85 bar. Una sovrappressione eccessiva
puo comportare un rischio per la sicurezza.

— Attenersi alle misure di sicurezza stabilite dagli enti locali e
nazionali relative alla corretta valutazione dei risultati di misura.
Una profondita del profilo di < 1,6 mm solitamente rappresenta
un rischio per la sicurezza. Si consiglia di far sostituire il
pneumatico presso un‘officina specializzata.

- La profondita del profilo deve essere determinata sull'intero
battistrada. Va considerato il valore misurato pit basso.

— Una pressione dei pneumatici errata puo influenzare negativamente
la sicurezza e la durata dei pneumatici. Gonfiare i pneumatici fino
al raggiungimento della pressione ottimale prescritta per il proprio
veicolo.

— Utilizzare I'apparecchio esclusivamente in conformita con gl
scopi previsti e nei limiti delle specificazioni. Manomissioni
o modifiche dell’apparecchio non sono ammesse e fanno
decadere I'omologazione e la specifica di sicurezza.

— Questo apparecchio non & un giocattolo e non & adatto
ai bambini.
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Attacco valvola:
Misurazione della
pressione dei pneumatici

Display LC illuminato
Interruttore ON/OFF;

Commutazione dell’unita
di misura psi/bar

Apparecchio per la
misurazione della
profondita del profilo

Vano delle pile
(lato posteriore)

L e

Visualizzazione dei
valori misurati

Unita di misura psi
Unita di misura bar
Unita di misura mm

S ln T o
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Kl Applicazione delle pile
Aprire il vano batterie ed introdurre le ba

tterie come indicato

dai simboli di installazione, facendo attenzione alla correttezza

delle polarita.
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Funzione Auto Off

L'apparecchio di misurazione si spegne automaticamente
dopo 90 secondi di inattivita, per risparmiare la batteria.

El Misurazione della pressione dei pneumatici

1. Accendere I'apparecchio. Il display LCD si accende e
dopo 2 secondi visualizza ,,0.0".

2. Premendo il tasto 3 selezionare I'unita di misura psi o bar.

Conversione delle unita di misura psi (pounds per square inch)
e bar: 1 psi = 0,0689 bar / 1 bar = 14,5038 psi

3. Collegare |'attacco valvola (1) alla valvola. Il valore misurato
puo essere letto direttamente.

I L'apparecchio si awia nell’'ultima modalita di misura selezionata.
| |

1 Determinazione della profondita del profilo

1. Accendere |'apparecchio. Il display LCD si accende e
dopo 2 secondi visualizza ,0.0".

2. Usare I'apparecchio per la misurazione della profondita del profilo
(4) a seconda della profondita del profilo. Il valore misurato viene
visualizzato in mm direttamente sul display LCD.
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Dati tecnici

Misurazione della pressione dei pneumatici

Campo di misura

0,21 - 6,85 bar max.
(3,0 - 99,5 psi max.)

Precisione

+0,1 bar/+1,5 psi

Risoluzione

0,03 bar /0,5 psi

Determinazione della profondita del profilo

Campo di misura 0-15,8mm
Precisione +0,5mm
Risoluzione 0,1 mm
Spegnimento automatico 90 secondi
Temperatura di stoccaggio -10°C...55°C
Temperatura d’esercizio 0...50°C

Umidita relativa dell’aria

20%rH ... 80%rH,
non condensante

Alimentazione

2 X batterie a bottone

LR44da 1,5V
Dimensioni (L x A x P) 35x 131 x57 mm
Peso (con batterie) 749

Con riserva di modifiche tecniche. 04.14

Garanzia, manutenzione e smaltimento

L'apparecchio soddisfa tutte le norme necessarie
per la libera circolazione di merci all'interno dell’UE.

Questo prodotto & un apparecchio elettrico e deve
pertanto essere raccolto e smaltito separatamente
in conformita con la direttiva europea sulle appa-
recchiature elettriche ed elettroniche usate.

Per ulteriori informazioni ed indicazioni di sicurezza:

www.laserliner.com/info

E
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Przeczyta¢ doktadnie instrukcje obstugi i zataczona broszure
.Informacje gwarancyjne i dodatkowe”. Postepowac zgodnie
z zawartymi w nich instrukcjami. Starannie przechowywac te
materiaty.

Funkcja / zastosowanie

Niniejszy przyrzad pomiarowy przeznaczony jest do szybkiej,
regularnej kontroli cisnienia w oponach oraz do pomiaru
gtebokosci bieznika. Wartosci zmierzone odczytuje sie
bezposrednio na podswietlanym wyswietlaczu LCD.

Wskazowki odnosnie bezpieczenstwa

— Unika¢ kontaktu z wilgocig — w miare mozliwosci stosowac
w zamknietych pomieszczeniach lub ostonietych miejscach
na zewnatrz budynkéw.

— Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na obciazenia mechaniczne,
ekstremalne temperatury oraz silne wibracje.

— Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane zgodnie z przeznaczeniem
do pomiaru ci$nienia w zakresie do maks. 6,85 bara. Nadmierne
nadcisnienie moze prowadzi¢ do powstania ryzyka zwiazanego
z bezpieczenstwem.

— Przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa lokalnych lub
krajowych urzedéw dot. prawidtowej analizy wynikéw pomiaréw.
Gtebokos¢ bieznika < 1,6 mm z reguty uznawana jest za zagrozenie
bezpieczenstwa. Wymiane opon nalezy powierzac specjalistycznemu
warsztatowi.

— Gtebokos¢ bieznika nalezy kontrolowa¢ na catej powierzchni
bieznej. Miarodajna jest najnizsza wartos¢ zmierzona.

— Nieprawidtowe cisnienie powietrza w oponach moze miec¢
negatywny wptyw na bezpieczenstwo jazdy i zywotnos$¢ opon.
Korygowac cisnienie w oponach pojazdu do wymaganego,
optymalnego poziomu.

— Wykorzystywac urzadzenie wytacznie zgodnie z przeznaczeniem
podanym w specyfikacji. Przebudowa lub zmiany w urzadzeniu sa
niedozwolone i prowadza do wygasniecia atestu oraz specyfikacji
bezpieczenstwa.

— Urzadzenie nie jest zabawka i nie powinno by¢ udostepniane
dzieciom.
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Gniazdo zaworu:
Pomiar cisnienia w oponach

Podswietlany wyswietlacz
LCD

Przetacznik WE./AWYE.;
Zmiana jednostki
pomiarowej psi / bary

Miernik gtebokosci bieznika
Komora baterii (tyt)

o ln T |0

oo
L

Wyswietlacz wartosci
pomiarowych

Jednostka pomiarowa psi

Jednostka pomiarowa bary
Jednostka pomiarowa mm

Kl Zaktadanie baterii

Otworzy¢ komore baterii i wlozy¢ baterie zgodnie z symbolami
instalacyjnymi. Zwrdci¢ przy tym uwage na prawidtowa biegunowos¢.
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Funkcja automatycznego wytaczania

Przyrzad pomiarowy wytacza sie automatycznie po uptywie ok.
90 sekund nieaktywnosci w celu ochrony baterii.

El Pomiar cisnienia w oponach

1. Wiaczy¢ urzadzenie. Wyswietlacz LCD wiacza sie i po 2 sekundach
wskazuje ,0.0".

2. Przyciskiem 3 wybra¢ jednostke pomiarowa psi lub bary.

Przeliczanie jednostek psi (pounds per square inch) i bary:
1 psi = 0,0689 bara / 1 bar = 14,5038 psi

3. Zatozy¢ gniazdo zaworu (1) na zawor. Wartos¢ zmierzona mozna
odczytac bezposrednio.

I Urzadzenie uruchamia sie z ostatnim wybranym trybem
= pomiarowym.

1 Pomiar gtebokosci bieznika

1. Wiaczy¢ urzadzenie. Wyswietlacz LCD wiacza sie i po 2 sekundach
wskazuje ,,0.0".

2. Przesuna¢ miernik gtebokosci bieznika (4) zgodnie z gtebokoscia
bieznika. Wartos¢ zmierzona zostanie wyswietlona bezposrednio
w mm na wyswietlaczu LCD.
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Dane techniczne
Pomiar ci$nienia w oponach

Zakres pomiaru

0,21-6,85 bara maksymalnie
(3,0-99,5 psi maksymalnie)

Doktadnos¢

+0,1bara/+1,5 psi

Rozdzielczos¢

0,03 bara/0,5 psi

Pomiar gtebokosci bieznika

Zakres pomiaru 0-158mm
Doktadnos¢ +0,5mm
Rozdzielczos¢ 0,1 mm
Automatyczne wyfaczanie 90 sekund
Temperatura sktadowania -10°C ... 55°C
Temperatura pracy 0...50°C

Wilgotno$¢ wzgledna powietrza

20%rH ... 80%rH,
bez kondensacji

Pobdr mocy

2 x bateria guzikowa LR44,
1,5V

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

35x 131 x57 mm

Masa (z baterie)

749

Zmiany zastrzezone. 04.14

Gwarangja, pielegnacja i usuwanie
Przyrzad spetnia wszystkie normy wymagane
do wolnego obrotu towaréw w UE.

Produkt ten jest urzadzeniem elektrycznym

i zgodnie z europejska dyrektywa dotyczaca
ztomu elektrycznego i elektronicznego nalezy
je zbiera¢ i usuwac oddzielnie.

Dalsze wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
i informacje dodatkowe patrz:
www.laserliner.com/info

q
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Lue kayttoohje kokonaan. Lue my6s lisalehti Takuu- ja
lisdohjeet. Noudata annettuja ohjeita. Sailyta hyvin
nama ohjeet.

Toiminnot ja kadytto

Talla mittarilla voit mitata rengaspaineen ja urasyvyyden nopeasti.
N&et mitatun arvon valaistusta LC-naytosta.

Turvallisuusohjeet

— Varo laitteen kastumista. Kayta laitetta mahdollisuuksien mukaan
sisdtilassa tai ulkona katetulla alueella.

— Al3 aseta laitetta mekaanisen kuorman, korkean lampétilan
tai voimakkaan tdrinan aiheuttaman rasituksen alaiseksi.

— Laitetta saa kayttaa vain kayttétarkoituksen mukaisella painealueella,
maks. 6,85 bar. Korkea ylipaine aiheuttaa vaaran turvallisuudelle.

— Huomaa viranomaisten antamat mittaustulosten arviointia koskevat
ohjeet. Normaalisti pidetdan < 1,6 mm urasyvyytta turvallisuusrisking.
Vaihda silloin renkaat rengasliikkeessa.

- Mittaa urasyvyyksia renkaan koko leveydelta. Pienin mittaustulos
ratkaisee.

— Vaara rengaspaine vaikuttaa ajoturvallisuuteen ja renkaan kayttoikaan.
Saada rengaspaineet optimaalisiksi ajoneuvosi mukaan.

— Kayta laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttétarkoitukseen
teknisten tietojen mukaisesti. Rakennemuutokset ja omavaltaiset
asennukset laitteeseen ovat kiellettyja. Talloin raukeavat laitteen
hyvaksynta- ja kayttdturvallisuustiedot.

- Tama laite ei ole lelu. Al4 séilyté taté lasten ulottuvilla.
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Venttiilisuulake:
Rengaspaineen mittaus

Valaistu LC-nayttod

PAALLE/POIS-kytkin;
Mittausyksikén vaihtaminen
psi / bar

Urasyvyyden mittari
Paristolokero (takasivulla)

o n T |0
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Mittausarvon nayttod
Yksikkd psi

Yksikko bar
Yksikké mm

Kl Paristojen asettaminen

Avaa paristolokero ja aseta paristot sisddn ohjeiden mukaisesti.

Huomaa paristojen oikea napaisuus.
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Automaattinen virrankatkaisu

Paristojen saastamiseksi mittari kytkeytyy automaattisesti pois paalta,
kun sita ei ole kaytetty 90 sekuntiin.

El Rengaspaineen mittaus

1. Kytke laitteeseen virta. LC-naytt6 on paalla ja ndyttaa 2 s kuluttua
arvoa 0.0.

2. Valitse yksikko psi tai bar painamalla nappainta 3.

Yksik6iden muuntaminen: psi (pounds per square inch) ja bar:
1 psi = 0,0689 Bar / 1 Bar = 14,5038 psi

3. Tydnna venttiilisuulake (1) venttiiliin. Mittausarvon nakee heti.

I Laitteessa on viimeksi valittuna ollut mittaustila.
n

I Urasyvyyden mittaaminen

1. Kytke laitteeseen virta. LC-nadyttd on paalla ja nayttaa 2 s kuluttua
arvoa 0.0.

2. Tydnna urasyvyyden mittari (4) uraan. Mittausarvon nakee
LC-naytosta heti millimetreina.



TireCheck

Tekniset tiedot

Rengaspaineen mittaaminen

Mittausalue

0,21 - 6,85 bar maks.
(3,0 - 99,5 psi maks.)

Tarkkuus

+0,1 bar/+1,5 psi

Paatoslauselma

0,03 bar /0,5 psi

Urasyvyyden mittaaminen

Mittausalue 0-15,8mm

Tarkkuus +0,5mm

Paatoslauselma 0,1 mm

Automaattinen virrankatkaisu N0s

Varaston lampétila -10°C ... 55°C

Kayttolampétila 0...50°C
20-80 % rH,

Suhteellinen ilmankosteus A :
ei kondensoituva

Virransy6ttd 2 x LR 44 nappiparisto, 1,5V
Mitat (L x K x S) 35x 131 x 57 mm

Paino (sis. paristot) 749

Tekniset muutokset mahdollisia. 04.14

Takuu, tuotteen hoito ja havittaminen

Laite tayttaa kaikki EY:n sisalla tapahtuvaa
vapaata tavaravaihtoa koskevat standardit.

Tama tuote on sdhkolaite. Se on kierratettava tai
hévitettava vanhoja sahké- ja elektroniikkalaitteita
koskevan EY-direktiivin mukaan.

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:
www.laserliner.com/info

q
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Leia integralmente as instrucoes de uso e o caderno anexo
.Indicacdes adicionais e sobre a garantia”. Siga as indicacoes
ai contidas. Conserve esta documentacao.

Funcao / Utilizacao

Este aparelho de medicdo serve para verificar rapida e regularmente
a pressao dos pneus e para medir a profundidade do perfil. Com o
visor LC iluminado podem ser directamente lidos os valores medidos.

Indicac6es de seguranca

— O contacto com humidade deve ser evitado — por isso, sempre
que possivel use-o em espacos fechados ou em areas exteriores
protegidas.

— N&o exponha o aparelho a esforcos mecanicos, temperaturas
elevadas ou vibracoes fortes.

— O aparelho s6 pode ser usado na gama de pressdo adequada até
um maximo de 6,85 bar. Uma sobrepressdo demasiado forte pode
significar um risco de seguranca.

— Por favor observe os regulamentos de seguranca de autoridades
locais e nacionais para a avaliacdo correcta dos resultados de
medicdo. Uma profundidade do perfil < 1,6 mm normalmente
significa um risco de seguranca. Neste caso deve solicitar a uma
oficina especializada a mudanca dos pneus.

— A profundidade do perfil precisa de ser medida em toda a superficie
de rodagem. O valor medido mais baixo é determinante.

— Uma pressao de ar errada dos pneus pode prejudicar a seguranca
de conducao e a durabilidade dos pneus. Ajuste a pressao de
pneus ideal, determinada para o seu veiculo.

— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade de aplicagao
dentro das especificagdes. Nao sdo permitidas transformagdes nem
alteracoes do aparelho, que provocam a extin¢do da autorizacdo e
da especificagdo de seguranca.

— O aparelho nado é um brinquedo e deve ser mantido fora do alcance
de criangas.
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Suporte da valvula: Medicao
da pressao dos pneus

Visor LC iluminado

Botao para ligar / desligar;
Comutacédo unidade de
medicao psi / bar

Medidor da profundidade
do perfil

Compartimento de pilhas
(parte posterior)
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Indicacdo do valor medido
Unidade de medicéo psi
Unidade de medicéao bar
Unidade de medicdo mm

Kl Colocar as pilhas

Abra o compartimento de pilhas e insira as pilhas de acordo
com os simbolos de instalagdo. Observe a polaridade correcta.
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Funcdo Auto Off

O medidor é desligado automaticamente apés 90 segundos
de inactividade para proteger as pilhas.

El Medicio da pressido dos pneus

1. Ligue o aparelho. O visor LC acende e indica ,0.0" apds
2 segundos.

2. Rode o botédo 3 para seleccionar a unidade de medicao psi ou bar.

Conversao das unidades psi (pounds per square inch) e bar:
1 psi = 0,0689 bar / 1 bar = 14,5038 psi

3. Encaixe o suporte da vélvula (1) na valvula. O valor medido
pode ser lido directamente.

I O aparelho é iniciado com o modo de medicao por ultimo
s Seleccionado.

1 Medicdo da profundidade do perfil

1. Ligue o aparelho. O visor LC acende e indica ,0.0" apds
2 segundos.

2. Desloque o medidor da profundidade do perfil (4) em funcéo da
profundidade do perfil. O valor medido é indicado directamente
em mm no visor LC.
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Dados técnicos
Medicao da pressao dos pneus

Margem de medicdo

0,21 - 6,85 bar no maximo
(3,0 - 99,5 psi no maximo)

Exactidao

+0,1 bar/+1,5 psi

Resolucao

0,03 bar /0,5 psi

Medicdo da profundidade do perfi

Margem de medicao 0-15,8mm
Exactidao +0,5mm
Resolucao 0,1 mm

Desconexao automatica

90 segundos

Temperatura de armazenamento

-10°C ... 55°C

Temperatura de trabalho

0...50°C

Humidade relativa do ar

20%rH ... 80%rH,
sem condensacdo

Alimentacao eléctrica

2 x pilha tipo botao LR44,
1,5V

Dimensodes (L x A x P)

35x 131 x57 mm

Peso (incl. pilhas)

749

Sujeito a alteracdes técnicas. 04.14

Garantia, cuidados com o produto e eliminacao
Oaparelho respeita todas as normas necessarias
para a livre circulacdo de mercadorias dentro da UE.
Este produto é um aparelho eléctrico e tem de ser
recolhido e eliminado separadamente, conforme

a Directiva europeia sobre aparelhos eléctricos e
electrénicos usados.

Mais instrugdes de seguranca e indicagdes
adicionais em: www.laserliner.com/info

q
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Las igenom hela bruksanvisningen och det medféljande
haftet “Garanti och extra anvisningar”. Folj de anvisningar
som finns i dem. Forvara underlagen val.

Funktion / anvandning

Den aktuella matapparaten kan anvéandas for snabb, regelbunden
kontroll av décktrycket liksom aven faststallande av ménsterdjupet.
Pa den belysta LC-displayen kan matvardena lasas av direkt.

Sakerhetsforeskrifter

— Undvik att apparaten kommer i kontakt med fukt — anvand den
helst i slutna rum eller skyddade omraden utomhus.

— Utsétt inte apparaten for mekanisk belastning, extrema
temperaturer eller kraftiga vibrationer.

— Apparaten far endast anvandas inom avsett tryckomrade, max
6,85 bar. For starkt dvertryck kan innebara en sakerhetsrisk.

— Beakta sakerhetsatgarderna fran lokala resp. nationella myndig-
heter géllande korrekt vardering av métresultatet. Ett monsterdjup
pa < 1,6 mm betraktas i regel som en sakerhetsrisk. Dacken bor
bytas pa en auktoriserad verkstad.

— Monsterdjupet maste faststallas 6ver hela friktionsytan. Det minsta
matvardet ar utslagsgivande.

— Ett felaktigt dacktryck kan inverka menligt pa forarens sakerhet och
dackens livslangd. Stall in det optimala dacktryck som féreskrivs for
ditt fordon.

— Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom specifikationerna.
Det ar inte tillatet att bygga om eller modifiera enheten, i sa fall
galler inte tillstdndet och sakerhetsspecifikationerna.

— Apparaten dr ingen leksak och ska forvaras utom rackhall for barn.
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1 Ventiladapter:
Méatning av dacktryck

2 Belyst LC-display
3 PA/AV-omkopplare;
Vaxling matenhet psi/bar

4 Monsterdjupmatare
2 5 Batterifack (baksidan)

L e

Matvardesindikator
Matenhet psi
Méatenhet bar
Méatenhet mm

S ln T o
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Kl satt i batterierna

Oppna batterifacket och l&gg i batterier enligt installations-
symbolerna. Tank pa att vanda batteriernas poler at ratt hall.
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Auto Av-funktion

Matinstrumentet stangs av automatiskt efter 90 sekunders inaktivitet
for att spara pa batterierna.

El Mitning av dacktryck

1. SI& pa matapparaten. LC-displayen lyses upp och visar
,0.0" efter tva sekunder.

2. Tryck pé knapp 3 for att vélja matenhet psi eller bar.

Omrakning av enheterna psi (pounds per square inch) och bar:
1 psi = 0,0689 bar/1 bar = 14,5038 psi

3. Satt pa ventiladaptern (1) pa ventilen. Matvardet kan avlasas
direkt.

I Matapparaten startar med senast valt matlage.
"

B Faststillande av ménsterdjup

1. SI& pa méatapparaten. LC-displayen lyses upp och visar
,0.0" efter tva sekunder.

2. Flytta moénsterdjupsmaétaren (4) motsvarande monsterdjupet.
Métvardet visas direkt i mm i LC-displayen.
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Tekniska data
Dacktrycksmatning

0,21- 6,85 bar maximal

Matomrade (3,0-99.5 psi maximal)
Noggrannhet +0,1 bar/+ 1,5 psi
Uppldsning 0,03 bar /0,5 psi
Monsterdjupsfaststillande

Matomrade 0-158mm
Noggrannhet +0,5mm

Uppldsning 0,1 mm

Automatisk avstangning 90 sekunder
Forvaringstemperatur -10°C...55°C
Arbetstemperatur 0...50°C

Relativ luftfuktighet

20 % rH ... 80 % rH,
inte kondenserande

Stromforsorining

2 x LR44 knappceller, 1,5V

Matt (B x H x D)

35x 131 x57 mm

Vikt (inklusive batterier)

749

Tekniska andringar forbehalls. 04.14

EU-bestammelser och kassering

for fri handel av varor inom EU.

Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer c €

Den har produkten ar en elektrisk apparat och den
maste sopsorteras enligt det europeiska direktivet
for uttjanta el- och elektronikapparater.

Ytterligare sékerhets- och extra anvisningar pa:

www.laserliner.com/info

2
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen og det vedlagte
heftet ,Garanti- og tilleggsinformasjon”. Fglg anvisningene

® som gis der. Disse dokumentene m& oppbevares trygt.

Funksjon / bruk

Det naervaerende maleinstrumentet tjener til rask, regelmessig
kontroll av lufttrykket i dekk samt til kartlegging av profilenes
dybde. Med det belyste LC-displayet kan man lese maleverdiene
direkte av.

Sikkerhetsinstrukser

- Unnga kontakt med fuktighet — derfor bar instrumentet sé& fremt
mulig anvendes i lukkede rom eller i beskyttede utendgrs omrader.

— Apparatet ma ikke utsettes for mekanisk belastning, ekstreme
temperaturer eller sterke vibrasjoner.

— Instrumentet ma kun anvendes innenfor det foreskrevne
trykkomradet inntil maks. 6,85 bar. Et for sterkt overtrykk
kan bety en sikkerhetsrisiko.

— Vennligst overhold sikkerhetstiltakene som kreves av lokale
eller nasjonale myndigheter for fagmessig evaluering av
maleresultatene. En profiltykkelse pa < 1,6 mm gjelder som
regel som sikkerhetsrisiko. Du bar fa dekkene skiftet ut i
et spesialverksted.

— Profildybden ma fastlegges over hele dekkets lgpeflate.

Den minste maleverdien er utslagsgivende.

— Et feil lufttrykk i dekkene kan ha en negativ innvirkning pa
kjgresikkerheten og dekkenes brukstid. Innstill foreskrevet,
optimalt dekktrykk for kjoreteyet ditt.

— Bruk instrumentet utelukkende slik det er definert i kapittel
Bruksformal og innenfor spesifikasjonene. Ombygginger eller
endringer pd instrumentet er ikke tillatt, og i slikt tilfelle taper
godkjennelsen og sikkerhetsspesifikasjonen sin gyldighet.

— Instrumentet er intet leketay og skal oppbevares utilgjengelig
for barn.
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Ventilopptak:
Maling av trykket i dekkene

belyst LC-display

PA-/ AV bryter;
Omkopling maleenhet
psi / bar

Profildybdemaler
Batterirom (bakside)
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L e

Visning av maleverdi
Maleenhet psi
Maleenhet bar

S ln T o

Maleenhet mm

Kl Innlegging av batterier

Apne batterirommet og sett inn batteriene ifglge installasjons-
symbolene. Sgrg for at polene blir lagt riktig.
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Auto-/off-funksjon

Maleinstrumentet slar seg automatisk av etter 90 sekunders
inaktivitet, for & skane batteriene.

El Maling av trykket i dekkene

1. Sla pa instrumentet LC-displayet lyser og viser «0.0»
etter 2 sekunder.

2. Velg maleenhet psi eller bar ved a trykke pa knapp 3.

Omregning av enhetene (pounds per square inch) og bar:
1 psi = 0,0689 bar / 1 bar = 14,5038 psi

3. Sett ventilopptak (1) pa ventilen. Maleverdien kan avleses direkte.

I Instrumentet starter med den malemodus som sist var valgt.
| |

I Kartlegging av profildybden

1. SIa pd instrumentet LC-displayet lyser og viser «0.0»
etter 2 sekunder.

2. Beveg profildybdemaleren (4) i samsvar med profilens dybde.
Maleverdien vises direkte i mm pa LC-displayet.



TireCheck

Tekniske data
Maling av trykket i dekkene

Maleomrade

0,21 - 6,85 bar maksimum
(3,0 - 99,5 psi maksimum)

Ngyaktighet +0,1 bar/+ 1,5 psi
Visning 0,03 bar /0,5 psi
Kartlegging av profildybden

Maleomrade 0-158mm
Noyaktighet +0,5mm

Visning 0,1 mm
Automatisk utkopling 90 sekunder
Lagertemperatur -10°C...55°C
Arbeidstemperatur 0...50°C

Relativ luftfuktighet

20 %rH ... 80 %rH,
ikke kondenserende

Stremforsyning

2 x LR44 myntcelle, 1,5V

Mal (B x H x D)

35x 131 x57 mm

Vekt (inkl. batterier)

749

Det tas forbehold om tekniske endringer. 04.14

EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer

for fri samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma
kildesorteres og avfallsbehandles tilsvarende
ifalge det europeiske direktivet for avfall av

elektrisk og elektronisk utstyr.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggs-
informasjon pa: www.laserliner.com/info
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Kullanim kilavuzunu ve ekte bulunan ,, Garanti Bilgileri ve
I Diger Aciklamalar” defterini lutfen tam olarak okuyunuz.
m Iginde yer alan talimatlarl dikkate aliniz. Bu belgeleri 6zenle
saklayiniz.

Fonksiyon / Kullanim

Bu 6lctim cihazi lastik basincinin ve profil derinliginin hizli ve duzenli
6lcimiund saglamaktadir. Isiklandiriimis LC ekran sayesinde 6lcim
degerleri dogrudan okunabilir.

Emniyet Direktifleri

- Suyla temastan kaginilmalidir - bu nedenle mimkin oldugunca
kapali alanlarda veya korunmus acik alanlarda kullanilmalidir.

— Cihazi mekanik yuklere, asiri sicakliklara veya siddetli titresimlere
maruz birakmayiniz.

— Cihaz sadece amacina uygun olarak, maks. 6,85 Bar‘a kadar
olan basing alaninda kullanilabilir. Cok fazla yuksek basing
guvenlik riskine neden olabilir.

— Olctim degerlerinin uygun degerlendirilmesi ile ilgili yerel ya da
ulusal gecerli givenlik diizenlemelerini dikkate aliniz. < 1,6 mm
degerindeki profil derinligi genellikle bir emniyet riski teskil
etmektedir. Lastiklerinizi uzman bir tamirhanede degistirmelisiniz.

— Profil derinligi lastigin yer temasinda bulunan alaninin timunde
belirlenmesi gerekir En distk 6lcim degeri nihai degerdir.

— Yanlis bir lastik basinci hem suras givenligini hem de lastiklerin
omrind etkileyebilir. Araciniz icin éngéralen en uygun lastik
basincini ayarlayiniz.

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik 6zellikleri
dahilinde kullaniniz. Cihaz Gzerinde degisiklikler veya yapisal
degistirmeler yasaktir. Bu durumda cihazin onay belgesi ve
guvenlik spesifikasyonu gecerliligini kaybetmektedir.

— Bu cihaz oyuncak degildir ve cocuklarin elinde isi yoktur.
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1 Supap kavrama tertibati:
Lastik basincinin 6lcimu

2 Isiklandinlmis LC Ekran

3 ACMA/KAPAMA dugmesi;
psi / Bar 6l¢tim birimleri
arasinda degisme

4 Profil derinligi 6lcer

2 5 Batarya/ Pil yeri (arka yuz()
a
3 ) b
I
L )

q

Olctim degeri gostergesi
Olciim birimi psi

Olcim birimi bar

Olctim birimi mm

o N T 9

Kl Pilleri yerlestiriniz

Pil yuvasini aginiz ve pilleri gosterilen sekillere uygun bir sekilde
yerlestiriniz. Bu arada kutuplarin dogru olmasina dikkat ediniz.
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Auto Off (otomatik kapama) Fonksiyonu

Olctim cihazi 90 saniye boyunca kullaniimadiginda pillerin tasarrufu
icin otomatik olarak kapanir.

E Lastik basincinin dl¢iimii

1. Cihazi galistir. LC ekran isiklaniyor ve 2 saniye sonra
,0.0" gbsteriyor.

2. Tus 3'e basarak psi veya Bar 6lcim birimleri arasinda secilir.

psi (pounds per square inch) ve Bar 6l¢lim birimlerinin
hesaplanmasi: 1 psi = 0,0689 Bar / 1 Bar = 14,5038 psi

3. Supap kavrama tertibatini (1) supapin Uzerine takin.
Olctim degeri dogrudan okunabilir.

I Cihaz en son secilmis olan 6lcim modunda calismaya baslar.
"

B Profil derinliginin belirlenmesi

1. Cihazi calistir. LC ekran isiklaniyor ve 2 saniye sonra
,0.0" gosteriyor.

2. Profil derinligi 6lcer (4) ile profil derinligine gore islem yapilr.

Belirlenen 6lcim degeri dogrudan mm bazinda LC ekranda
gosterilir.
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Teknik 6zellikler
Lastik basinc 6l¢iimii

0,21 - 6,85 Bar maksimum

Olgtim alan (3,0 - 99,5 psi maksimum)
Hassasiyet +0,1Bar/+ 1,5 psi
Cozindrluk 0,03 Bar /0,5 psi

Profil derinligi belirlemesi

Olctim alani 0-15,8 mm

Hassasiyet +0,5mm

Cozunarluk 0,1 mm

Otomatik kapama 90 saniye

Depolama isisi -10°C ... 55°C

Calisma 1sisi 0...50°C

Nispi hava nemi 20?/0FH - 80%rH,
yogusmasiz

Guc beslemesi

2 x LR44 dugme pil, 1,5V

Ebatlar (G x Y x D)

35x 131 x57 mm

Agirhigi (piller dahil)

749

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 04.14

Garanti, Uriin Bakimi ve Bertaraf Hiikiimleri

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin

gecerli olan tim gerekli standartlarin istemlerini

yerine getirmektedir.

Bu Urtin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi'nin

Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca

ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler icin:
www.laserliner.com/info E
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MpocrM Bac MOMHOCTbIO MPOYUTATb MHCTPYKLIMIO MO SKCMyaTaLmm
1 npunaraemyio Gpoluiopy ,MHbopMauus o rapaHTmn 1
[lononHuTenbHble cBeaeHns”. Cobnoaatb CoaepXallimecs B 3TMxX
[IOKYMEHTaX yKasaHusl. Bce [OKYMEHTbI XpaHUTb B HAAEXKHOM
MecTe.

Ha3sHavyeHune / npumeHeHne

[laHHbIN U3MepUTENbHBIN NPUOOP NpefiHa3HayYeH Ans onepaTMBHOIO 1
PEryNspHOro KOHTPONS AaBNeHUs B WMHAX, a TakxKe ANs OnpeaeneHms
BbICOTbI PUCyHKa npoTekTopa. XK-aucnnen ¢ noacseTkon nosonser
Cpasy >e NpocMaTprBaTh Pe3ynsTathl U3MEPEHUN.

MNpaBuna TexHMKK 6e3onacHocTU

— Heobxoamnmo n3beraTb KOHTaKTa C BNaron, No3atomMy npuoop
MCMONb30BaTh MO BO3MOXHOCTY B 3aKPbIThIX MOMELLEHMSX
U B 3aLLMLLIEHHbIX 30HaX Ha OTKPLITOM BO34yXe.

— He nopgepratb Nprbop AENCTBUIO MeXaHUHeCkmnx Harpy3oK,
MOBBILLEHHbIX TEMNEPATYP UM MOLLIHBIX BUOpaLMIA.

— MprBOP MOXKHO NCMOMbL30BaTL TONMBKO B [iMana3oHe AaBneHnn
COrNACHO Ha3Ha4eHwo 10 Makc. 6,85 Bap. Cnmwkom Gonbluoe
130bITOYHOE AaBeHNe MOXET CTaTb MPUHMHON PUCKOB C TOHKM
3peHus GesonacHoCTH.

— Obs3aTenbHO cobniofaTb Mepbl NPeLOCTOPOXKHOCTY,
NpPefyCMOTPEHHbIE MECTHBIMU AW HALMOHANbHLIMM OpraHamu
HaZ30pa W OTHOCALLMECS K HAZexaLLen OLeHKe pe3ynsTaToB
n3mepeHui. Kak npasmno, BbicOTa pUCyHka npotektopa < 1,6 MM
CYMTAETCS OMACHOM C TOYKM 3peHurs 6e30nacHOCTM. 3aMeHy LUMH Bceraa
NPOW3BOAMTL B CNELMANN3MPOBaHHON MACTEPCKOM.

— BbICOTY pu1CyHKa NpoTekTopa HeobX0AMMO ONpeaensTb No BCen
6eroBoli NoBepxHOCTW. ONpeaensioLLmMM SBASETCS MUHVManbHoe
M3MepeHHOe 3Ha4eHMe.

— HenpaBwunbHoe faBneHme B LKMHAaX MOXET OTpULaTeNbHO NOBAVATL
Ha 6e30MacHOCTb ABUXEHNS 1 CPOK CNyXObl WKH. OTperynmMpoBaTh
yCTaHOBJIEHHOE [N laHHOTO TPAHCMOPTHOTO CPefCTBa ONTUMAaNbHOE
[laBMneHue B LUMHAX.

— MprBOpP MCMOMbL30BaTh TOMBKO CTPOTO MO HAa3HAYEHWIO ¥ B Npedenax
YCNOBWI, YKa3aHHbIX B CreumndmkaLmm. BHocuTb B nprubop niodble
M3MeHeHVs U MoAMMbUKALMM 3anpeLLeHo, B NPOTUBHOM Cllydae
LLONYCK 1 TpebOoBaHWsA Mo TexHKKe 6e30MNacHOCTU yTPayMBaloT CBOIO
cuny.

— 3T0T NpMbOp He UrpyLLKa, He AONYCKaTb €ro NonafaHus B pyku AeTel.
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Kpennenue knanaHa:
M3mepeHue nasneHuns 8
LIMHaxX

XK gucnnen c nogceetkom

[1BYXNO3UNLMOHHBIN
BbIKJIIO4aTENb;
MepeksioveHme eouHnL,
n3MepeHust hyHTOB Ha
KB.LloVM / Bap

Mpunbop Ans n3mMepeHus
BbICOTbI PUCYHKa NPOTEKTOPa

Otnenerve ans 6arapen
(c3apmn)

oo
L0,

VHAovkaTop pe3ynsratos
MN3MepeHum

I

Q|n |T

EovHMLa n3mepeHuin yHT
Ha KB. fonMm (psi)

EQvHMLA M3MepeHni Gap
(Bar)

EovHMUE n3mMepeHuin MM
(mm)

Kl YcraHoeka GaTapeit

OTkpoWTe oTfeneHve ans 6atapen n ycraHoBuTe BaTapeu ¢
cobntofeHneM nokasaHHoM NOsSPHOCTL. He nepenyTanTe NonspHOCTb.




Laserliner®

Innovation in Tools

H oN

r=
By
"]

[
=
5
[
=

CDyHKLI.VIﬂ aBTOMaTU4YeCKOro oTkno4yeHnsa

B uensx skoHomuM 3apsaa b6atapen n3amepuTenbHbIA Nprdop
aBTOMATNYeCKM OTKItoYaeTcs Yepes 90 cekyHL NpoCTos.

El Vamepenue paBneHus B WMHax

1. BkntounTb npmbop. XK-ancnnen 3aropaetcs, U Ha HeM Yepes
2 cekyHAbl noasnsetca 3Ha4eHne ,0.0".

2. HaxaTneMm KHonku 3 BbIbpaTh eanHuMLY M3MepeHns ,PYHT Ha KB.
nionm” (psi) nnm ,6ap” (Bar).

Mepecuet eanHUL, U3mepeHns psi (yHTOB Ha KB. AloM) 1 Bap:

1 psi=0,0689 6ap / 1 6ap = 14,5038 psi

3. Hapetb kpennexue knanaHa (1) Ha knanaH. Pesynsratsl M3mMepeHui
MOXHO NPOCMaTPUBaTL CPasy.

MprbOop 3amycKaeTcs 13 Pexrma, KoTopbli Obin BbIOpaH B
m  nocnegHun pas.

I OnpeneneHyie BLICOTbI pUCyHKa NPOTEKTOpPa

1. BkntounTb npmbop. XK-amncnner 3aropaetcs, U Ha HeM Yepes
2 ceKyHApl nossnsercs 3HavyerHve ,0.0".

2. MepeMmeLLatb Nprbop AN M3MEPEHMS BbICOTbI PUCYHKa NpOTeKTopa
(4) no BbICOTE pUCYHKa NpOTEKTOpa. Pe3ynbTaT U3MEpeHUn B MM
cpasy e BbIBOAUTCA Ha XK-gucnnen.
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TexHUYecKne XxapakTepucTukmn
N3mepeHne paBneHns B LLNHaX

[OwnanasoH n3ImMepeHnd

0,21 - 6,85 6ap MakcMyMm
(3,0 - 99,5 chyHTOB Ha KB.
LIOVIM MaKCUMyM)

To4HoCTb

+0,106ap/ * 1,5 dyHTOB Ha
KB. LIOMM MakCUMyM

PaspeleHune

0,03 6ap / 0,5 cyHTOB Ha
KB. [LIOMM MaKCUMyM

OnpepeneHne BbICOTbl PUCYHKa NPOTeKTopa

JnanasoH nsmepeHuns 0-15,8vm
To4yHoCTb +0,5vm
Paspelerune 0,1 MM
ABTOMAaTNYECKOE OTKITIoYEHME 90 cekyHA,
TemnepaTypa XpaHeHus -10°C..55°C
Pabouyas Temnepatypa 0..50°C

OTHOCKT. BAaXHOCTb BO3yXa

OTH. BNaxH. 20% - 80%,
0e3 koHaeHcauMn

WCTOYHMK NUTaHNS

2 x LR44 Kpyrnbin
MUWHMATIOPHbI SN1eMeHT
nutanua, 1,58

Pazmepbi (LU x B xT)

35x131x57 mm

Bec (c batapeiikn)

74+

M3rotoBuTtens COXpPaHAET 3a cobon NnpaBo Ha BHeCeHWe TeEXHN4eCKnX

V3mMeHeHnn. 04.14

FapaHTus, yxopa 3a usgenvem, ytunusauus

Mpubop BLINOMHSET BCE HEOOXOAVMbIE HOPMBbI,
pernameHTMpytoLLme cBOBOAHbIV TOBapoobopoT Ha

Tepputopumn EC.

C€

[laHHOe n3genve npefcraBnser cobom 3nekTprHeckniz
nprbop, NoAneXalLLmin chade B LIEHTpbl COopa OTXOA0B
N yTUAV3aLMKM B pa3obpaHHOM BUe B COOTBETCTBIM C
eBPONencKor ANPEKTUBON O ObIBLUMX B yNOTpebneHmm

3MEKTPUHECKIX 1 INEKTPOHHBIX Nprbopax.

MHCTPYKUMM CM. o afpecy: www.laserliner.com/info

|
[lpyrvie npaBuna TexHykM 6e30MacHOCTA 1 OMONHUTENbHbIE E



Laserliner®

Innovation in Tools

IMoBHiCTIO NpoYMTaiTe Lo IHCTPYKLO 3 eKcrnyaTalii Ta GpoLuypy
«[apaHTis ¥ 0OAATKOBI BKa3iBKMY, WO AOAAETLCA. [JOTPUMYIMTECH
HaCTaHOB, LLLO B HMX MICTATbCS. 30epiranTe Ui LOKYMEHTU
aKypaTHO.

®dyHKLia / 3acTocyBaHHS

Llen BUMiptoBanbHU Npunag, ciyrye Ans WenaKoi, perynspHoi
nepesipKX TUCKY NMOBITPS B LUMHAX, @ TAKOX /15 BUSHAYEHHS BUCOTU
pucyHka npotekTopa. MiacsivyBaHnin PK-gmcnnen yMoxXnmeIioe
Be3nocepeaHe 34MTyBaHHS BUMIPSIHNX 3HAYeHb.

Bka3siBKu 3 TexHiku 6e3neku

— YHMKaATV BONOMMX CEPeOBULL, — TOMY 33 MOXX/IMBOCTI BUKOPUCTOBYBATK
B 3aKPUTMX NPUMILLEHHSX aDO B 3aXMLLEHNX 30HaX Ha30BHi.

— He HaBaHTaxyITe Npunag MexaHiyHo, obepirainTe 1oro Bif,
ekcTpeMarnbHUX TemnepaTyp abo cunbHWX BiOpaLin.

— 3acTocoByBaTW NpUnag, LO3BOMSETLCS NINLLE B 3a3Ha4eHOMY [lianasoHi
TUCKY [0 Makc. 6,85 Bap. 3aBennkrn HaaINLWKOBUI TUCK MOXe
CTaHOBWTYM 3arpo3y besneLi.

— JloTpumMyWTecs Hopm Ge3neku, BU3Ha4eHUX MiCLIEBUMM
abo Aep>kaBHVMMM OpraHaMu Bafm LWOLO HaNeXHOro OLHIOBaHHS
pesynbraTis BUMIpY. 3a3BM4ali, BMCOTa pUCyHka npotektopa < 1,6
MM BBaXa€TbCst 3arpo3nmeoto 4ns 6esneku. LLIMHKW cnig obMiHaTY B
cnevianizoBaHivi MancTepHi.

— B13Ha4aT BUCOTY PUCYHKa NPOTEKTOpa HaneXmTb Ha BCi Oirosin
noBepxHi NpoTekTopa. B1sHavanbHUM € HallMeHLUe BUMipsiHe
3HAYeHHS.

— HeHaneXHW TCK NOBITPS B LUMHAX MOXE HEraTMBHO MO3HAYUTUCA
Ha Ge3neLi LOPOXHOIO Pyxy Ta LOBrOBIYHOCTI LUMH. BctaHoBIOMTE
ONTVMMarnbHWIM, MPOKa3aHW 411 TPAHCMOPTHOIO 3acoby TMCK MOBITPS
B LUMHAX.

— BukopucToBynTe Nprnag BUKMIOYHO 3a NPU3HAYeHHAMM B MexXax
3anBNEHNX TEXHIYHNX XapaKTepUCTUK. Mepepodkum Ta 3MiHW KOHCTPYKLLT
npunagy He LO3BONSIOTLCS, iHAKLLE aHYMIOTLCA AOMYCK A0
eKkcnnyatauii Ta CBifOoLTBO Npo He3neyHicTb.

— Len npunan — He irpaluka, i BiH He MOBWHEH NOTPANNATA B AUTAY
pyKu.
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1 BeHTUIbHWI 3aTUCK:
BUMIP TUCKY NOBITPS B WWHI

2 TipceivyBaHum PK-gucnnen

KHonka BBIMKHEHHS /
BUMKHEHHS;
MepemMuKaHHS OAVHLbL
BVMIpPY, OYHTIB Ha KB.
njonm/6ap

4 BuMipioBay B1COTU
pYCyHKa NpoTeKTopa

5 Biacik ans 6atapenok
(3apHs cTopoHa)

YR
L o

a |HOMKaTop BUMIpIOBaHUX
BeNUYMH

2 ln T o

b OpuHMUs BUMIpY yHT
Ha KB. AtonM

¢ OpuHuus Bumipy Gap
OpVHULS BUMIpY MM

Kl BcranosuTy akymynstopm

Binkpwtn Biacik ans Gataperok i Bknact 6atapenkm 3rigHo 3
cmmBonamu. CnigkyBaTi 3a NONAPHICTIO.
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CDyHKLI,iiI aBTOMAaTU4YHOINo BUMKHEHHSA

3apns 36epexeHHs GaTapen BUMIpIOBabHUIA MPUCTPIin
CaMOBUMMKAETLCS Yepe3 90 cekyHz, 6e3aianbHOCTI.

E1 Bumip Tucky nositps B WK

1. YBiMKHYTW npunag. PK-aucnnem 3acsituTbcs Ta 3a 2 cekyHam
nokaxe «0.0».

2. HaTuckatoum KHomKy 3, 06epiTb OAVMHWLIO BUMIPY: DYHT Ha KB.
nonm (psi) abo bap.

MepepaxyBaHHs psi (DyHTIB Ha KBagpaTHAN AoiM) y Gapm Ta
HaBnaku: 1 dyHT Ha kB. Arom = 0,0689 bap /
1 6ap = 14,5038 dyHTIB Ha KB. 4I0NM

3. YCTaHOBUTM Ha BEHTWIb BEHTUbHUI 3aTmcK (1).
BVIMipﬂHe 3Ha4YeHHA MOXHa 6e3nocepe,£|,Hbo 34UTaTLA.

I lMpunag, 3anyckaeTbCs Y BOCTaHHE 0OpaHOMY PEXUMI BUMIpY.
n

A BuzHaueHHs Bucotn PpUCYHKa npoTeKTopa
1. YBIMKHYTV npunag. PK-gucnnen 3acBitUTbCA Ta 3a 2 cekyHau
nokaxe «0.0».

2. BumiptoBay BMCOTN prcCyHKa npoTekTopa (4) nepecysainTe BignoBigHo
[l0 BUCOTK pUCyHKa. PK-guncnnei Hapae Ge3nocepenHio iHamKaLliio
BUMIPSIHOrO 3HaYeHHS B MM.
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TexHiuHi aaHi
BuMip TUCKY NOBITPS B LUMHI

[iana3oH BUMIpIOBaHHS

0,21 - makc. 6,85 bap
(3,0 - makc. 99,5 dyHTa
Ha KB. [l0VIM)

ToYHICTb

+0,106ap/
+ 1,5 dyHTIB Ha KB. AIOM

Po3pinbya 30aTHICTb

0,03 6ap /
0,5 dyHTIB Ha KB. fllOAM

Bu3HauyeHHs BUCOTU pUCYHKa NpoTeKkTopa
[iana3oH BUMIpIOBaHHS 0-15,8 mm
ToYyHicTb +0,5vm
Po3pinbya 30aTHICTb 0,1 MM
ABTOMATUYHE BUMKHEHHSA 90 cekyHA,
TemnepaTypa 36epiraHHs -10°C..55°C
Poboua Temnepatypa 0..50°C

BigHocHa Bonorictb nosiTps

BioH. Bonorictb 20% ... 80%,
0e3 KoHaoeHcaLl

KuneneHHs

2 ryA3UKOBUX eNTEMEHTIB
XuBneHHa LR44 1,5 B

labaputHi posmipn (LI x B x T

35x131x57 mm

Maca (3 bataperikm)

74r

MpaBo Ha TeXHi4Hi 3MiHM 36epexeHe. 04.

14

FapaHTisi, pornspg 3a BUpo6om 1 yTuni

Llen NpucTpilt 3a10BONbHSE BCIM HEODXIAHNM
HOpMaM LLoA0 BiNbHOro 0biry ToBapis B Mexax €C.

3riflHO 3 EBPONENCHKOIO AMPEKTUBOIO WOA0
€NeKTPUYHYIX | eNeKTPOHHUX NPUNAAIB, Lo

BIZLCNTYXKUNN CBI TEPMIH, Lie BUPIO sk

enekTponpunag nignsrae 36opy 1 ytunisawii

OKPEeMO Bif, IHLLNX BiAXOLIB.

[letanbHi BKasiBku LLOAO Ge3neku i AofaTkosa
iHpopMaLlist Ha caTi: www.laserliner.com/info

3auis

q3

2
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Kompletné si prectéte ndvod k obsluze a pfiloZeny sesit
.Pokyny pro zéruku a dodatecné pokyny”. Postupuijte
podle zde uvedenych instrukci. Tyto podklady dobre
uschovejte.

Funkce / Pouziti

Tento méfici pfistroj slouZi k rychlé, pravidelné kontrole tlaku
vzduchu v pneumatikach a k méreni hloubky profilu. Zmérené
hodnoty Ize ihned precist na osvétleném LC displeji.

Bezpecnostni pokyny

— Pristroj nesmi pfijit do styku s vlhkosti — proto ho pokud mozno
pouzivejte v uzavienych prostorach nebo chranénych venkovnich
prostorach.

— Pristroj nesmi byt vystaven mechanickému zatizent, vysokym
teplotdm nebo silnym vibracim.

— Pistroj se smi pouzivat jen v ur¢eném tlakovém rozmezi, do
max. tlaku 6,85 bar. PFili8 silny pretlak mdze ohrozit bezpe¢nost.

— Respektujte prosim bezpecnostni predpisy mistnich resp. narodnich
Uradd pro odborné vyhodnoceni vysledkd méreni. Hloubka profilu
< 1,6 mm se zpravidla povazuje za bezpe¢nostni riziko. V odborné
dilné byste si pneumatiky méli nechat vymeénit.

— Hloubka profilu se musi zméfit po celém béhounu pneumatiky.
Rozhodujici je nejmensi zmérenad hodnota.

— Nespravny tlak vzduchu v pneumatikach mdze negativné ovlivnit
bezpecnost jizdy a zivotnost pneumatik. Nastavte tlak vzduchu
v pneumatikach podle pfedepsané optimalni hodnoty pro vase
vozidlo.

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k ur¢enému Ucelu pouziti v rdmci
danych specifikaci. Nejsou dovolené prestavby nebo zmény na
pfistroji, v takovém pfipadé by zaniklo schvaleni pfistroje a jeho
bezpecnostni specifikace.

— Pristroj neni hracka a nepatfi do rukou détem.
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Koncovka na ventilek:
Zméreni tlaku vzduchu
v pneumatice

Osvétleny diodovy displej
Vypinac s funkci ZAP/VYP;
Pfepinanf jednotky méreni
psi / bar

Meérka hloubky profilu
Bateriovy kryt (zadnf strana)

L e

Zobrazeni namérenych
hodnot

Jednotka méfeni psi

o ln T |0

0 t.'t:i;]
J

Jednotka méreni bar
Jednotka méfeni mm

Kl vkladani baterii

Otevrete pfihradku na baterie a podle symboll pro instalovani vlozte

baterie. Dbejte pfitom na spravnou polar

itu.
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Funkce Auto OFF

Meé¥ici pfistroj se po 90 sekundach necinnosti automaticky vypne,
aby se Setfily baterie.

El Zméieni tlaku vzduchu v pneumatice

1. Zapnéte pfistroj. LC displej se rozsviti a po 2 sekundach
zobrazuje ,,0.0".

2. Stisknutim tlacitka 3 zvolte jednotku méfeni psi nebo bar.

Prepocet jednotek psi (pounds per square inch) na bar a naopak:
1 psi = 0,0689 bar / 1 bar = 14,5038 psi

3. Nasadte koncovku (1) na ventilek. Zméfenou hodnotu Ize ihned
odedist.

I Pristroj se spusti v naposledy zvoleném rezimu méreni.
"

1 Zméreni hloubky profilu

1. Zapnéte pfistroj. LC displej se rozsviti a po 2 sekundach
zobrazuje ,,0.0".

2. Posouvejte mérku hloubky profilu (4) v profilu pneumatiky.
Na LC displeji se ihned zobrazi zméfena hodnota v mm.
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Technické parametry

Méreni tlaku vzduchu v pneumatikach

Rozsah méreni

0,21 - 6,85 bar maximéalné
(3,0 - 99,5 psi maximalné)

Presnost

+0,1 bar/+1,5 psi

Rozliseni

0,03 bar /0,5 psi

Méreni hloubky profilu

Rozsah méreni 0-158mm
Presnost +0,5mm
Rozliseni 0,1 mm
Automatické vypnuti 90 sekund
Skladovaci teplota -10°C ... 55°C
Provozni teplota 0...50°C

Relativni vihkost vzduchu

20%rH ... 80%rH,
nekondenzujici

Napajeni

2 x LR44 knoflikové baterie,
1,5V

Rozméry (5 x V x H)

35x 131 x57 mm

Hmotnost (vCetné baterie)

749

Technické zmény vyhrazeny. 04.14

Zaruka, osetrovani vyrobku a jeho likvidace

Pristroj splriuje vSechny potfebné normy pro c €

volna pohyb zboZzi v ramci EU.

Tento vyrobek je elektricky pfristroj a musi byt
oddélené vytfidén a zlikvidovan podle evropské
smérnice pro pouzité elektrické a elektronické

pfistroje.

Dalsi bezpec¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:

www.laserliner.com/info

E
)¢
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Lugege kasutusjuhend ja kaasasolev brosur ,Garantii-
ja lisajuhised” taielikult labi. Jargige neis sisalduvaid
juhiseid. Hoidke neid dokumente hasti.

Funktsioon / Kasutamine

Kaesolev mobteseade on ette nahtud rehvirdhu kiireks, regulaarseks
kontrollimiseks ja profiilisigavuse maaramiseks. Valgustatud
LC-displeilt saab modtevadrtused vahetult maha lugeda.

Ohutusjuhised

— Tuleb véltida kokkupuudet niiskusega — kasutage seeparast
voimalusel suletud ruumides voi kaitstud valispiirkondades.

- Arge laske seadmele méjuda mehaanilist koormust, tlikérgeid
temperatuure ega tugevat vibratsiooni.

— Seadet tohib kasutada ainult sihtotstarbekohases réhuvahemikus
kuni max 6,85 bar. Liiga suur tlerdhk voib péhjustada ohutusriski.

— Palun jargige kohalike v6i vastavalt riiklike ametite ohutusmeetmeid
modtetulemuste asjakohase hindamise kohta. Profiili sigavus
< 1,6 mm kehtib reeglina ohutusriskina. Te peaksite laskma rehvid
oskustdokojas dra vahetada.

— Profiili sigavust tuleb maarata kogu té6pinna ulatuses. Mdaaravaks
on vaikseim modtevadrtus.

— Vale rehviréhk véib séiduohutust halvendada ja rehvide eluiga
lGhendada. Seadistage oma soiduki jaoks ette nahtud, optimaalne
rehviréhk.

— Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt selle
kasutusotstarbele. Umberehitused voi muudatused pole seadmel
lubatud, seejuures kaotavad luba ning ohutusspetsifikatsioon
kehtivuse.

— Seade pole manguasi ega kuulu laste katte.
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Q N T 9

Ventiilipesa:
rehvirohu méotmine

Taustavalgustusega ,
LC-ekraan

SISSE/VALIA Iiliti;
M&6tUhiku Umberlulitus
psi / bar

Profiilisigavuse mootur
Patareide kast (tagakuljel)

L e

Mbotevaartuse naidik
Mo6tihik psi
Mo6tuhik bar
Mb6tihik mm

o ln T |0

0 t.'t:i;]
J

Kl Patareide sisestamine

Avage patareide kast ja asetage patareid
naidatud. Poorake sealjuures tahelepanu

sisse nii, nagu stimbolil
oigele polaarsusele.
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Funktsioon Auto Off

Mooteseade lllitub patareide sdastmiseks parast 90 sekundilist
inaktiivsust automaatselt valja.

El Rehvirohu mé6tmine

1. Lulitage seade sisse. LC-displei poleb ja naitab 2 sekundi
parast ,0.0".

2. Valige klahvi 3 vajutades mootihik psi voi bar.

Uhikute psi (pounds per square inch) ja bar teisendamine:
1 psi = 0,0689 bar / 1 bar = 14,5038 psi

3. Pistke ventiilipesa (1) ventiili peale. M&6tevaartuse saab
vahetult maha lugeda.

I Seade kaivitub viimati valitud méétemoodusega.
"

B Profiilisiigavuse madramine

1. Lulitage seade sisse. LC-displei poleb ja naitab 2 sekundi
parast ,0.0".

2. Liigutage profiilisigavuse mooturit (4) vastavalt profiili stigavusele.
Mobtevadrtust naidatakse vahetult LC-displeil mm-tes.
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Tehnilised andmed
Rehvirohu mootmine

Mobtepiirkond

0,21 - 6,85 bar maksimaalselt
(3,0 - 99,5 psi maksimaalselt)

Tapsus

+0,1 bar/+1,5 psi

Eraldusvéime

0,03 bar /0,5 psi

Profiilisigavuse maaramine

Mbbtepiirkond 0-158mm
Tapsus +0,5mm
Eraldusv6ime 0,1 mm
Automaatne valjallitus 90 sekundit
Hoidmistemperatuur -10°C ... 55°C
ToGtemperatuur 0...50°C

Suhteline 6huniiskus

20%rH ... 80%rH,
mittekondenseeruv

Toitepinge

2 x LR44 nodpelement, 1,5V

Mootmed (L x K x S)

35x 131 x57 mm

Kaal (koos patareiga)

749

Oigus tehnilisteks muudatusteks reserveeritud. 04.14

ELi nouded ja utiliseerimine

Seade taidab kéik ndutavad normid vabaks

kaubavahetuseks EL-i piires.

Kaesolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt
Euroopa direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta eraldi koguda ning korvaldada.
Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:

www.laserliner.com/info

q

2
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Ladzam pilniba iepazities ar Lietosanas instrukciju un
pievienoto materialu , Garantija un papildu norades”.
Levérot tajas ietvertos noradijumus. Saglabat instrukciju
un norades.

Funkcija / Pielietosana

ST mérierice ir paredzéta atrai, regularai gaisa spiediena parbaudei
riepas, ka arl protektora dziluma noteik3anai. Mérjjumu vértibas
uzreiz iesp&jams aplikot izgaismota LCD displeja.

Drosibas noradijumi

— Janovers saskare ar mitrumu - tadé| lietojiet péc iespéjas slégtakas
telpas vai nosegtas platibas arpus telpam.

— Sargat detektoru no mehaniska noslogojuma, ekstremalas
temperataras vai stipras vibracijas.

— lerici atlauts lietot tikai noteikumiem atbilsto3aja spiediena
diapazona lidz maks. 6,85 bar. Parak liels parspiediens var
radit drosibas apdraudéjumu.

— Ladzu, ievérojiet vietgjo vai nacionalo iestazu drosibas noteikumus
par mérijumu rezultatu pareizu izvértésanu. Ja protektora dzijums
ir < 1,6 mm, tas parasti uzskatams par drosibas apdraudéjumu.
Riepas ieteicams nomainit specializéta servisa.

— Protektora dzilums ir janosaka pa visu darba virsmu. Noteicosa ir
mazaka mérijuma vértiba.

— Nepareizs gaisa spiediens riepas var negativi ietekmét brauksanas
drosibu un saisinat riepu kalposanas laiku. lestatiet jasu
transportlidzeklim noteikto, optimalo gaisa spiedienu riepas.

— Lietojiet ierici vienigi paredzétajam mérkim attiecigo specifikaciju
ietvaros. lerices parbaves vai izmainas nav atlautas, jo ta rezultata
tiek zaudéts sertifikata derigums un nav spéka drosibas specifikacija.

— lerice nav rotallieta, tadé| janovers tas nok|asana bérnu riciba.
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1 Ventila uzgalis: Gaisa
spiediena mérisana riepas
2 Apgaismots LCD displejs

3 leslég3anas /
izslegsanas slédzis;
Parslég3ana starp
mérvienibam psi / bar

2 Protektora dziluma méritajs
5 Bateriju nodalijums
(aizmuguré)
3 a
) b
I
L ]
4

Mérijuma radijums
Mervienibas psi
Mérvienibas bar
Mérvienibas mm

Q N T 9

Kl Bateriju ieliksana

Atveriet bateriju nodalijumu un ievietojiet baterijas atbilstosi
noraditajiem simboliem. Levérojiet pareizu polaritati.
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Auto Off (automatiska izslégSanas) funkcija

Ja ar mérierici nestrada 90 sekundes, ta baterijas taupisanas noldka
automatiski izslédzas.

El Gaisa spiediena mérisana riepas

1. leslédziet ierici. leslédzas LCD displejs un péc 2 sekundém
rada ,,0.0".

2. Nospiezot taustinu 3, izvélieties mérvienibu psi vai bar.

Meérvienibu psi (pounds per square inch) un bar parrekinasana:
1 psi = 0,0689 bar / 1 bar = 14,5038 psi

3. Uzlieciet ventila uzgali (1) uz ventila. Mérijuma vértiba ir
nolasama uzreiz.

lericei iesledzoties, ir iestatits pedéjais izvélétais mérisanas
= rezims.

B Protektora dziluma noteiksana

1. leslédziet ierici. leslédzas LCD displejs un péc 2 sekundém
rada ,,0.0".

2. Parvietojiet protektora dziluma méritaju (4) pa virsmu protektora

dziluma. Mérfjuma Vvértiba uzreiz tiek paradita LCD displeja.
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Tehniskie dati
Gaisa spiediena mériSana riepas

0,21 - 6,85 bar maksimali

Mérisanas diapazons (3.0 - 99,5 psi maksimali)

Precizitate +0,1 bar/+1,5 psi
Ledalijums 0,03 bar /0,5 psi
Protektora dziluma noteiksana

Meérisanas diapazons 0-15,8mm
Precizitate +0,5mm
Ledalijums 0,1 mm
Automatiska izslégsanas 90 sekundes
Uzglabasanas temperatara -10°C ... 55°C
Darba temperatira 0...50°C

20%rH ... 80%rH,

Relativais gaisa mitrums L -
9 neveidojas kondensats

Stravas padeve 2 x LR44 baterija, 1,5V
Mérijumi (p x a x d) 35x 131 x 57 mm
Svars (ieskaitot baterijas) 749

lespéjamas tehniskas izmainas. 04.14

Garantija, ierices kopsana un utilizacija

lerice atbilst attiecigajiem normativiem par
brivu precu apriti ES.

Konkrétais razojums ir elektroiekarta. Ta utilizéjama ,
]

atbilstigi ES Direktivai par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem.

Vairak drosibas un citas norades skatit:
www.laserliner.com/info
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Perskaitykite visa pateikiama dokumenta ,Nuorodos
deél garantijos ir papildoma informacija“. Laikykités cia
esanciy instrukcijos nuostaty. Rapestingai saugokite
Siuos dokumentus.

Veikimas ir paskirtis

Sis matavimo prietaisas skirtas greitai, reguliariai i¥matuoti padangy
slégj ir padangy profilj. Matavimo reikSmes galima tiesiogiai
nuskaityti apSviestame skystuju kristaly ekrane.

Saugos nurodymai

- Venkite drégmés poveikio — saugokite uzdarose patalpose arba
apsaugotose nuo drégmes vietose lauke.

— Negalima prietaiso veikti mechaniskai, didelémis temperattromis
arba didele vibracija.

— Prietaisa galima naudoti tik paskirtyje nurodytose slégio ribose
maks. iki 6,85 baro. Per didelis virslégis gali sukelti grésme saugai.

— Prasom atkreipti démes;j j vietos ar nacionalinés tarnybos parengtus
saugaus matavimo rezultaty jvertinimus. < 1,6 mm gylio profilis
laikomas kelianc¢iu grésme saugumui. Padangas reikéty keisti
specializuotose dirbtuvése.

— Batina nustatyti visos padangos profilio gylj. Lemiama yra
maziausioji reiksmeé.

— Netinkamas padangu slégis gali turéti jtakos vaziavimo saugumui
ir mazinti padangy tarnavimo trukme. Nustatykite automobiliui
rekomenduojama optimaly padangy slég;.

— Prietaisa naudokite isskirtinai tik pagal specifikacijoje nurodyta
paskirtj. Draudziama keisti ir modifikuoti prietaiso konstrukcija,
prieingu atveju nebegalioja leidimas jj naudoti ir nebegalioja
saugos specifikacijos.

— Prietaisas néra zaislas, juo zaisti vaikams draudziama.
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1 Ventilio laikiklis:
padangy slégio matavimas
2 Apsviestas skystujuy
kristaly ekranas

3 Jjungimo ir iSjungimo
jungiklis; Matavimo vienety
perjungimas psi / Bar
Profilio gylio matuoklis

5 Baterijy détuve
(galinéje dalyje)

I

oo
L0

Matavimo vertés rodmuo
Matavimo vienetas , psi”
Matavimo vienetas ,Bar”

Q|n |T

o N T 9o

Matavimo vienetas ,,mm”

Kl Jdékite baterijg

Atidarykite baterijy détuve ir sudékite baterijas, laikydamiesi
instaliaciniy simboliy. Atkreipkite démesj, kad nesumaisytuméte
jy poliskumo.
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Automatinio iSjungimo funkcija
Nenaudojamas prietaisas automatiskai issijungia po 90 sekundziy,
tokiu bldu tausojamos baterijos.

El Padangy slégio matavimas

1. Prietaiso jjungimas. Jsijungia skystujy kristaly ekranas ir
po 2 sekundziy pasirodo ,0.0".

2. Spausdami mygtuka 3 pasirinkite matavimo vienetus
.psi” arba ,Bar”.

.Psi” (svarai kvadratiniam coliui) ir ,Bar” konvertavimas:

1 psi = 0,0689 Bar / 1 Bar = 14,5038 psi

3. Ventilio laikiklj (1) uzmaukite ant ventilio. Matavimo
reikSme galima nuskaityti tiesiogiai.

Prietaisas pradeda veikti pastarajj karta naudotu matavimo
= rezimu.

A Profilio gylio nustatymas
1. Prietaiso jjungimas. Jsijungia skystujuy kristaly ekranas ir
po 2 sekundziy pasirodo ,0.0".

2. Profilio gylio matuokliu (4) matuokite iSilgai profilio. Matavimo
reikSmé bus tiesiogiai rodoma skystujuy kristaly ekrane.
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Techniniai duomenys
Padangy slégio matavimas

Daugiausiai 0,21-6,85 bar

Matavimo diapazonas (daugiausiai 3,0-99,5 psi)

Tikslumas +0,1 bar/+1,5 psi
Skyra 0,03 bar /0,5 psi
Profilio gylio nustatymas

Matavimo diapazonas 0-15,8mm
Tikslumas +0,5mm

Skyra 0,1 mm
Automatinis issijungimas 90 sekundziy
Sandéliavimo temperatdra -10°C ... 55°C
Darbiné temperatdra 0...50°C

20-80 % sant. drégme,

Santykiné oro drégme nesikondensuoja

Elektros maitinimas 2 x LR44 elementai, 1,5V
Matmenys (P x A x G) 35x 131 x 57 mm
Mase (kartu su baterijas) 749

Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus. 04.14

Garantija, prietaiso prieziara ir utilizavimas

Prietaisas atitinka visus galiojancius standartus, c €
reglamentuojancius laisva prekiy judéjima ES.

Sis produktas yra elektros prietaisas ir pagal Europos

Sajungos Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos

atlieky, turi bati surenkamas atskirai ir utilizuojamas
aplinka tausojamuoju badu.

Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody rasite:

]
www.laserliner.com/info E
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Cititi integral instructiunile de exploatare si caietul Tnsotitor
I JIndicatii privind garantia si indicatii suplimentare”. Urmati
indicatiile din cuprins. Pastrati aceste documente cu strictete.

Functionare / Utilizare

Prezentul aparat serveste verificarii rapide, regulate a presiunii in
roti precum si determinarii adancimii in profil. Prin intermediul
display-ului iluminat LC valorile de masurare pot fi citite direct.

Indicatii de siguranta

— Contactul cu umiditatea trebuie prevenit - de aceea utilizati-I pe
cat posibil in spatii Inchise sau in zone exterioare protejate.

— Nu expuneti aparatul la sarcini mecanice, temperaturi ridicate
sau vibratii puternice.

— Utilizarea aparatului este permisa pana la un domeniu de presiune
conform de max. 6,85 bari. O suprapresiune prea ridicata poate
cauza un risc pentru siguranta.

—Tineti cont de prevederile de siguranta ale autoritatilor locale resp.
nationale pentru evaluarea conformd a rezultatelor de masurare.
O adancime a profilului de < 1,6 mm reprezinta in principiu un risc
pentru siguranta. Inlocuiti cauciucurile intr-un atelier de specialitate.

— Adancimea profilului trebuie determinata pe toata suprafata de
rulare. Cea mai mica valoare de mdsurare constituie reperul.

— O presiune eronata a cauciucurilor poate afecta siguranta in
deplasare si durata de viata a cauciucurilor. Reglati presiunea
optima in cauciucuri recomandata pentru vehiculul Dvs.

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare cu
respectarea specificatiilor. Reconstruirea sau modificarea aparatului
nu este admisa, astfel se anuleaza autorizatia si specificatiile de
siguranta.

— Aparatul nu este o jucdrie si nu trebuie sa ajunga in mainile copiilor.
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Q N T 9

Suport pentru ventil:
Masurare presiune roata

Afisaj LV cu lumina

Intrerupator PORNIRE /
OPRIRE; Comutare unitate
de masura psi / bar

Dispozitiv masurare
adancime profil

Compartiment baterii
(partea posterioara)

0 t.'t:i;]
J

L e

Afisaj valoare masurata

o ln T |l

Unitate masura psi
Unitate masura bar
Unitate masura mm

Kl Introducerea bateriilor

Se deschide compartimentul de baterii si se introduc bateriile
conform simbolurilor de instalare. Se va respecta polaritatea corecta.
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Functie Auto Off (auto oprire)

Aparatul de masura se opreste automat dupa 90 secunde
de inactivitate pentru protejarea bateriei.

El Masurare presiune roaté

1. Porniti aparatul. Display-ul LC se aprinde si indicd dupa
2 secunde ,,0.0".

2. La apasarea tastei 3 se selecteaza unitatea de masurare
psi sau bar.

Convertirea unitatii psi (pounds per square inch) si bar:
1 psi = 0,0689 bari/ 1 bar = 14,5038 psi

3. Introduceti suportul pentru ventil (1) pe ventil.
Valoarea de masurare se poate citi direct.

I Aparatul porneste cu ultimul mod de masurare selectat.
| |

B Determinarea adancimii profilului
1. Porniti aparatul. Display-ul LC se aprinde si indica dupa
2 secunde ,,0.0".
2. Introduceti dispozitivul de masurarea a adancimii profilului (4)

corespunzator in adancimea profilului. Valoarea masurata este
afisata direct In mm pe display-ul LC.
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Date tehnice
Masurarea presiunii in roti

Domeniu de masurare

0,21 - 6,85 bari maxim
(3,0 - 99,5 psi maxim)

Exactitate

+0,1 bari/+1,5psi

Rezolutie

0,03 bari /0,5 psi

Determinarea adancimii profilului

Domeniu de masurare 0-15,8mm
Exactitate +0,5mm
Rezolutie 0,1 mm

Oprire automata 90 secunde
Temperatura de depozitare -10°C ... 55°C
Temperatura de lucru 0...50°C

Umiditate relativa a aerului

20%rH ... 80%rH,
fara condens

Alimentare tensiune

2 X baterii LR44, 1,5V

Dimensiuni (L x T x A)

35x 131 x57 mm

Greutate (incl. baterii)

749

Ne rezervam dreptul sa efectuam modificari tehnice. 04.14

Garantia, ingrijirea produsului si debarasarea

Aparatul respecta toate normele necesare

pentru circulatia libera a marfii pe teritoriul UE.

Acest produs este un aparat electric si trebuie colectat
separat si debarasat in conformitate cu normativa
europeana pentru aparate uzate electronice si electrice.
Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii
suplimentare vizitati: www.laserliner.com/info

q

2
)54
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lMpoyeTeTe M3LANO PHKOBOACTBOTO 3@ eKCMoaTaums 1
npunoxeHata bpollypa ,[apaHLMOHHA U AOMbIIHUTENHA
nHpopMauums “. CnefBanTe CbabpiKallinTe e B TAX
MHCTPYKUMU. ChXpaHsBanTe foOpe Te3n 4OKYMEHTU.

®yHkUms / U3nonsBaHe

To31 n3MepBaTeneH ypen Clyxu 3a Obp3a, NepuoanyHa nposepka
Ha HaNAraHeTo Ha rymMmmTe, KakTo 1 3a M3MepBaHe Ha AbnboymHaTa Ha
npoTekTopa. M3mepeHuTe CTOMHOCT MOraT Aa e OT4eTaT ANPEKTHO
4ype3 OCBETEeHWs TeYHOKPUCTaNeH ANCnnen.

UNHCcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

— MN3bsrBanTe KOHTaKTa C Bflara — 3a LieiTa No Bb3MOXHOCT M3M0oN3BanTe
3aTBOPEHN NPOCTPAHCTBa U paboTeTe B 0be3omnaceH oTKpUTK
NPOCTPaHCTBA.

— He nognarante ycTPONCTBOTO Ha MEXaHWYHO HAaTOBapBaHe, TBbpLe
BWCOKM TemnepaTypu Uin Ha CUHK BUOpaLmn.

— YpensT TpsbBa a ce 13nos3Ba camo B 334afeHs AMana3oH Ha
HansiraHe 4o Makc. 6,85 bar. lpekaneHo BUCOKOTO CBPbXHaNsraHe
MOXe Aa [oBefe 10 PMCK 3a be3onacHoCTTa.

— Mons, cbbnioaaBanTe NpeBaHTMBHUTE MepKM 33 Ge30MacHOCT Ha
MeCTHWUTE, CbOTB. HaLLMOHaHWTE BNacTX 3a NpaBUIHa OLeHKa Ha
pesynTtatuTe oT u3MepBaHuaTa. [bunboyrHa Ha npotektopa < 1,6 mm
B 00LLMA CyYai ce Npuema 3a puck 3a 6esonacHocTTa. fymmTe Tpsibea
[a ce NOAMEHAT B NpodecnoHaneH cepsus.

— [lbnbounHata Ha npoTekTopa TpsiOBa Aa ce onpefens no usnara
paboTHa NOBBLPXHOCT. Hal-HMCKaTa M3MepeHa CTOMHOCT e
onpegensia.

— HenpaBuWnHOTO HanfiraHe Ha HaNoOMMBaHe MOXe Aa NoBuse Ha
©e30MacHOCTTa Ha BUXXeHMe 1 eKCrIoaTaLMOHHNS XMBOT Ha ryMuTe.
OcurypeTe NpeanmMcaHoTo 3a BalLeTo MPEBO3HO CPeACTBO ONTUMASTHO
HansraHe Ha rymure.

— M3non3BanTe ypena eAMHCTBEHO CbrMacHO NpeaHa3Ha4YeHNeTo
3a ynoTpeba B pamKuTe Ha cneumndukaummte. He ce gonyckar
MoZMdUKaLMN N N3MEHEHMS Ha ypeaa. ToBa We AoBeae [0
HEeBaNMAHOCT Ha Pa3PELLNTENHOTO 1 cneumdmKaLmsTa 3a 6e30nacHoCT.

— Ype[sT He e Urpadka v He TpsibBa a nonaza B pblieTe Ha Jeua.
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O6xBaT Ha BeHTUNa:
M3mepBaHe Ha HandraHeTo
Ha rymure

OcBeTeH Te4HOKpUCTaneH
avcnnen

NpeskntoyBaTen

BKJ1/W3KJT; MpeskrioysaHe
Ha MepHaTa efuHuLa psi / bar
3mepBaHe Ha abnboymHaTa
Ha npoTekTopa

BatepunHo otaeneHne
(obpatHa cTpaHa)

L |

Noka3zaHWe Ha M3MepeHaTa
CTOMHOCT

MepHa eonHumLa psi
MepHa efmHuLa bar
MepHa efimHm1La mm

Kl NocraBsaHe Ha GaTtepun

OTBOpETe rHe3n0To 3a BaTepum 1 NocTaseTe GatepumTe Cropes,
MIHCTanaumoHHuTe cumeonit. Mpu ToBa ciefeTe 3a NpasuiHa NofspHOCT.
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CDyHKLl.VIﬂ ABTOMaTMYHO U3KIIOYBaHe

V13MepBaTenHusT ypen ce U3Kkio4Ba aBToMatnyHo cred 90 cekyHam
NIMNCa Ha aKTUBHOCT C LieN MKOHOMUs Ha BaTepuuTe.

E] UamepBaHe Ha HansiraHeTo Ha rymuTe

1. BkntoyBaHe Ha ypefa. TeHHOKPUCTANHUAT UCMen CBeTBa
n cnep 2 cekyHam nokassa ,,0.0".

2. 136epete MepHaTa eamHMLA, psi Ui bar, ¢ HaTUckaHe Ha ByToHa 3.

MNpensuncnsBaHe Ha egnHULATA psi (NayHaa 3a KBaapaTeH NHY)
nbar: 1 psi=0,0689 bar/ 1 bar = 14,5038 psi

3. MocTaBsiHe Ha ceH30p 3a BeHTUNa (1) BbpXy BeHTUNA. V3mepeHara
CTOMHOCT MOXe 13 Ce M3MepU ANPEKTHO.

I Ypensr ce crapTvpa C NociesHo M3bpaHus MoLyI Ha M3MepBaHe.
n

1 OnpepnensiHe Ha AbNGOYMHaTa Ha NpoTeKTopa

1. BknioyBaHe Ha ypefa. TeHHOKPUCTanHUAT AUCNen CBeTBa
n cnep 2 cekyHam nokassa ,,0.0".

2. N3BbpLueTe 3MepBaHe Ha Abnbo4ynHata Ha npotekTopa (4)
B 3aBMCMMOCT OT AbNb04MHaTa Ha NpoTekTopa. M3mepeHara
CTOMHOCT Ce MOKa3Ba AVPEKTHO Ha TEYHOKPUCTANIHIS ANCTIIEN
B mMm.
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TexHn4yeckn XapaKTepucrtukn
I/I3mepBaHe Ha HangaraHeTo B rymurte

0,21 - 6,85 bar MmakcMym
(3,0 - 99,5 psi makcumym)

To4HoCT +0,1bar/+1,5psi
Pa3peluaBatla cnocobHocT 0,03 bar /0,5 psi

[nanasoH Ha n3mMepBaHe

YcraHoBsiBaHe Ha AbNGoOYMHaTa Ha NpoTeKTopa

Jnana3oH Ha n3mepsaHe 0-15,8vm
TouyHoCT +0,5vm
Pa3peluaBatla cnocobHocT 0,1 MM
ABTOMATUYHO U3KJOYBaHE 90 cekyHaMn
TemnepaTtypa Ha CbXxpaHeHue -10°C..55°C
PaboTHa Temnepatypa 0..50°C

20%rH .. 80%rH,

OTHOCUTENHA BAXHOCT Ha Bb3yxa
0e3 KoHLEeH3npaHe

2 x LR44 byToHHa baTtepus,

EnexTposaxpaHeaHe 15V
Pasmepu (LU x B x 1) 35x131%x57 Mm
Terno (Bkn. Gatepun) 74r

3ana3Ba ce NpPaBoTO 3a TeXHNYeCkn n3meHeHns. 04.14

FapaHums, rpuxa 3a NpogyKTa v U3XBbplisHe

YpensT M3MblHABa BCUYKM HEOOXOAMMM CTaHaapTH c €
33 cBOOOMHO ABMXEHME Ha CTOKM B pamkmTe Ha EC.

To31 NPOAYKT e enekTpuyeckn ypen 1 Tpsbea fa ce

CbOUpa Y M3XBBLPISA CbIMACHO EBPOMENCKaTa ANPEKTHBa

OTHOCHO OTNaAbLMTE OT ENEKTPUHECKO 1 ENEKTPOHHO
obopynsaHe (OEEO).

OlLie MHCTPYKLMM 3a 6e30MacHOCT W AOMbAHUTENHM

I
yKa3aHWs e HamepuTe Ha agpec:
www.laserliner.com/info ﬁ
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AlaBdAoTe T MANPELG 0ONYIES XEIPIOHOU KAl TO CUVNUUEVO
TeLX0G, YIodeielg eyyunong kat mpooBeteg unodeifelg”.
Tnpeite TG avapepdueveg 0dnyieq. DUNICOETE pe MPOCOXH
auTd Ta éyypaga.

A&rtoupyia / Tpomog xpriong

H cuokeur xpnolpomoLEiTal yia ToV YPYOPO, TAKTIKO EAEYXO TNG
TeoNg TwV EAACTIKWY KABWG Kal yla Tov mpoadloplopod Tou dboug
TWV MPO@IA. Ztnv wTi{opevn 086vn LCD epgavifovtal apéowg ot
TIPEG péTPNONG.

Ymnodeifeig acpaleiag

— ATIOQEVYETE TNV EMAPN) LE TNV LYPAGia - yia Tov Adyo autd
XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUN KATA TO SUVATOV O€ KAEIOTOUG
XWPOUG 1} OE TTIPOOTATEVHEVOUG EEWTEPIKOUG XWPOUG.

— Mnv eKBETETE TN CUOKEUH O€ UNXAVIKH KATATTOVNON, TTOAY UYNAEG
Bepuokpaoieg ) évtovoug Kpadaopoug.

— H ouokeur pémeL va XpnOIUOTIOIEITAL HOVO EVTOG TOU TIPOBAETTOUEVOU
€0POUG TIHWV TTiEONC €WwC 6,85 Bar. H umepBolikn mieon
umopei va mpokaAéael KIvEUVOoUG yla TV ao@AAela.

- Tnpeite Ta HETPA AOPAAEIAG TWV TOTTIKWVY KAl EBVIKWV apXWV OXETIKA
UE TNV evdedelypévn aloAdynon Twv amoteAeopdtwy Hétpnong.
Bd&Bog mpo@il < 1,6 mm Bewpeital wg Kivduvog yla Tnv ao@dAela.
AvaB£0TeE 0€ KATTOIO CUVEPYEIO TNV AVTIKATAOTAON TWV EAACTIKWYV
oag.

—To Bd&Bog mpo@il mpémel va MPoobIoPIOTE( Yia TN CUVOAIKH EM@AVEI
ToU TIEAPATOC. AauBAveTE UTTOYN 0AG TN XAUNAGTEPN T HETPNONG.
—Tuxov eo@alpévn mieon oTa ENACTIKA Umopei va B£€0¢l o€ Kivouvo tnv
0dNYIKr A0QAAELD KAl VA LEIWOEL TN SIAPKEL (WG TWV ENACTIKWV.
PuBpiote TV 18avikn mieon ENAOTIKWY TTOU TTPOBAETETAL YIA TO

oxnuaé oag.

— XPNOIUOTIOLEITE Tr) CUOKEUN ATTOKAEIOTIKA CUUPWVA LE TOV OKOTIO
XPNong eviog Twv mpodiaypa@wv. MpooBnKeg i TPOTOTOINOELG OTN
OUOKEUN Ogv EMTPEMOVTAL ITIC TIEQIMTTWOELG AUTEG AKUPWVOVTAL Ol
adela kat ol Mpodlaypaég Ao@ANELNG.

- H ouokeun Sev givat maixvidt. Kpatriote pakpid ta madid.
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Ymodoxn BaABidag:
Métpnon tng mieong
ENAOTIKWV

006vn LC pe pwtiond
Awakémtng ON / OFF;
Eval\ayn peta&l twv
povadwv pétpnong
psi kat Bar

Aldtaén pétpnong Bdboug
TPOPIA

Onkn pmatapiag
(miow TMAgLPA)

<) @@, BAR

LN o

‘EvSeI€n TIHWV pHétpnong
Movada pétpnong psi

2 ln T o

':' 7 npsﬂi
J

Movdda pétpnong Bar
Movada pétpnong mm

Kl Tono®itnon pnatapiav

Avoi€te T Brikn umatopiag Kat TOMOOETAOTE TIG UMATAPIEC CUPPWVA
UE Ta oUBOoAa eykatdoTaone. NMpooéfte TN cwoTr MOMKOTNTA.
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A&rtoupyia Auto Off

H ouokeun péTpnong amevepyoTToLEiTAlL AUTOUATWG EAV HETA amo 90
SeutepoAenta Sev ekTeNeoTEl Kapia AsiToupyia, WOTE va e§oikovopeital
N EVEPYELQ TWV UTTATAPIWV.

El Métpnon tn¢ mieon¢ ehacTikwv

1. Evepyomoinote tn ouokeury. Avafel n o86vn LCD kai émerta amd
2 deutepolenta epgaviletarl n évdeén,0.0"

2. MatwvTag 1o MARKTPO 3 UMopPEiTe va eMAEEETE TN povada pétpnong
psi rj Bar.

Metatpomn Twv povadwv psi (pounds per square inch) kai Bar:

1 psi =0,0689 Bar / 1 Bar = 14,5038 psi

3. TonoBetriote TNV umodoxn TnG PaAfidag (1) otn BarBida. Mmopeite
va Seite Apeoa TV TP PETPNONG.

H ouokeun Eekivd pe evepyorotnpévn Tn Aeltoupyia Pétpnong
m  ToU &iXe emAeYei TeAevTaial.

1 Npoodiopiopdc Twv TGV BaBouc mpo@il

1. EvepyomoljoTe Tn ouokeur). Avafel n 086vn LCD kat émetta ano
2 Seutepolenta epgaviletal n évéegn,0.0"

2. Xpnowpornorjote tn Sidtaén pérpnong Baboug mpoiA (4) avaloya
e o BaBoc¢ Tou mpo@ih. H Tipn pétpnong epgaviletat ce mm otnv
086vn LCD.
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TeXVIKA XapAKTNPIOTIKA
Métpnon migong eAacTIKWV

0,21 - 6,85 Bar peyioto

Meproxn pétpnone (3,0 - 99,5 psi péyloto)
AkpiBela +0,1Bar/*1,5psi
Avdhuon 0,03 Bar /0,5 psi
Npocdiopiondg Tipwv Badoug mpo@il

MNeploxn pétpnong 0-158mm

AkpiPela +0,5mm

Avdhuon 0,1 mm

AutopaTn amevepyomoinon

90 deutepOlenta

Oeppokpacia amobnkng

-10°C...55°C

Ogpuokpacia Aettoupyiag

0...50°C

IXETIKA vypacia aépa

20%rH ... 80%rH,
HN CUUTIUKVOUREVN

Tpogodooia pevpatog

2 x LR44 unatapieg koupumd,

15V

Alaotaoelg (M x Y x B)

35x131x57 mm

Bdpog (pe prmatapieg)

749

Me empuAa&n TexviKwv alaywv. 04.14

Eyyunon, gpovtida mpoiovrog Kat améppipn

H ouokeun mAnpoi 6Aa Ta avaykaia mpoTuma yia

™V eAeVOEPN KUKNOPOpPIa TIPOTOVTWY £VTOG TN EE.
To mapov mpoiodv eival pia NAEKTPIKY) CUCKEUN Kal
TIPETEL v CUANEyeTaL EEXWPLOTA Kal va amoppimeTal
olpQwWva Pe TNV eupwraikr Odnyia mepi HAeKTPIKWY

KOl NAEKTPOVIKWY TIOAIWY CUCKEUWV.

Neparrépw unodeielc aopaleiag kat TPOOOETEG
unodeieig oty 1otooehidba: www.laserliner.com/info
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SERVICE

Umarex GmbH & Co KG

— Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
laserliner@umarex.de
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59757 Arnsberg, Germany
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